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FTEHIM
BEJN L-UNJONI EWROPEA
U L-KONFEDERAZZJONI ZVIZZERA,
DWAR KONTRIBUZZJONI FINANZJARJA REGOLARI TAL-IZVIZZERA
LEJN IT-TNAQQIS TAD-DISPARITAJIET EKONOMICI U SOCJALI
FL-UNJONI EWROPEA
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L-UNJONI EWROPEA, minn hawn ’il quddiem imsejha “1-Unjoni”,

L-KONFEDERAZZJONI ZVIZZERA, minn hawn ’il quddiem imsejha “I-Izvizzera”,

minn hawn ’il quddiem imsejhin il-“Partijiet Kontraenti”;

FILWAQT LI JIKKUNSIDRAW ir-rabtiet mill-qrib bejn il-Partijiet Kontraenti;

FILWAQT LI JIKKUNSIDRAW il-pakkett bilaterali wiesa’ bejn il-Partijiet Kontraenti li ghandu 1-
ghan li jistabbilizza u jizviluppa r-relazzjonijiet bilaterali taghhom, inkluza 1-parte¢ipazzjoni tal-

[zvizzera fis-suq intern;

FILWAQT LI JIKKUNSIDRAW f’dak il-kuntest I-importanza ta’ azzjonijiet li jikkontribwixxu
ghat-tnaqqis tad-disparitajiet ekonomici u soc¢jali fl-Unjoni, li jenhtieg li jkunu mmirati biex
jinkoraggixxu t-tishih kontinwu u bbilancjat tar-relazzjonijiet ekonomici u socjali bejn 1-Unjoni u 1-
Istati Membri taghha, min-naha wahda, u 1-Izvizzera, min-naha l-ohra, filwaqt li jwiegbu ghal sfidi

komuni importanti;
FILWAQT LI JIKKUNSIDRAW li I-kooperazzjoni bejn 1-1zvizzera u l-Istati shab fil-kuntest tal-
kontribuzzjoni finanzjarja regolari tal-Izvizzera hija bbazata fuq, u ggwidata minn, valuri komuni,

principji ta’ governanza tajba u impenn komuni ghal tolleranza zero lejn il-korruzzjoni,

QABLU KIF GEIJ:
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PARTII

DISPOZIZZJONIIET GENERALI

ARTIKOLU 1
Objettivi

Fil-kuntest tal-pakkett bilaterali wiesa’, il-Partijiet Kontraenti jikkondividu l-objettiv generali li

jikkontribwixxu ghat-tnaqqis tad-disparitajiet ekonomici u socjali fl-Unjoni.
Ghaldagstant, il-kontribuzzjoni finanzjarja regolari tal-1zvizzera ghandha tkun immirata biex
tinkoraggixxi t-tishih kontinwu u bbilancjat tar-relazzjonijiet ekonomici u so¢jali bejn 1-Unjoni u I-
Istati Membri taghha u I-1zvizzera, filwaqt li twiegeb ghal sfidi komuni importanti.
ARTIKOLU 2
Suggett

1. Dan il-Ftehim jistabbilixxi 1-bazi legali ghall-kontribuzzjoni finanzjarja regolari tal-1zvizzera

lejn 1-objettivi stabbiliti fl-Artikolu 1.

2. Il-kontribuzzjoni finanzjarja regolari tal-Izvizzera ghandha tikkomplementa 1-mizuri tal-
Unjoni u tal-Istatt Membri taghha fil-qasam tal-koezjoni u r-rispons taghhom ghal sfidi komuni

importanti.
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ARTIKOLU 3

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim, japplikaw 1d-definizzjonijiet li gejjin:

(a) “Listata’ strumenti” tfisser l-istrumenti li gejjin:

(@)

(i)

(iii)

(iv)

V)

Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u 1-Istati Membri taghha, min-naha wahda, u 1-
Konfederazzjoni Zvizzera, min-naha l-ohra, dwar il-moviment liberu tal-persuni,

maghmul fil-Lussemburgu fil-21 ta’ Gunju 1999;

Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Zvizzera dwar it-trasport bl-ajru,

maghmul fil-Lussemburgu fil-21 ta’ Gunju 1999;

Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Zvizzera dwar it-trasport ta’
merkanzija u passiggieri bil-ferrovija u bit-triq, maghmul fil-Lussemburgu fil-21 ta’

Gunju 1999;

Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Zvizzera dwar il-kummeré¢ fi

prodotti agrikoli, maghmul fil-Lussemburgu fil-21 ta’ Gunju 1999;
Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u I-Konfederazzjoni Zvizzera dwar ir-rikonoxximent

reciproku b’rabta mal-valutazzjoni tal-konformita, maghmul fil-Lussemburgu fil-21 ta’

Gunju 1999;
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(vi) Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea u I-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika, min-naha
wahda, u I-Konfederazzjoni Zvizzera, min-naha l-ohra, dwar il-parte¢ipazzjoni tal-
Konfederazzjoni Zvizzera fil-Programmi tal-Unjoni;

(vii) Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea u 1-Konfederazzjoni Zvizzera dwar it-termini u 1-
kundizzjonijiet ghall-parte¢ipazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera fl-Agenzija tal-
Unjoni Ewropea ghall-Programm Spazjali;

(viii) Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea u 1-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-elettriku;

(ix) Ftehim bejn I-Unjoni Ewropea u 1-Konfederazzjoni Zvizzera dwar is-sahha; u

(x) Protokoll ghall-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Zvizzera dwar

kummer¢ fi prodotti agrikoli li jistabbilixxi zona komuni ta’ sikurezza alimentari;

(b) “perjodu ta’ kontribuzzjoni” tfisser il-perjodu ta’ Zzmien li ghalih tigi attribwita kontribuzzjoni

finanzjarja partikolari mill-Izvizzera;

(c) “perjodu ta’ implimentazzjoni” tfisser il-perjodu ta’ zmien 1i matulu trid tigi implimentata

kontribuzzjoni finanzjarja partikolari mill-Izvizzera u jigu Zborzati I-fondi;

(d) “Stat Sieheb” tfisser Stat Membru tal-Unjoni li ged jibbenefika mill-kontribuzzjoni finanzjarja

regolari tal-1zvizzera f’perjodu ta’ kontribuzzjoni partikolari;
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(e) “Stati Shab fil-qasam tal-koezjoni” tfisser I-Istati Membri tal-Unjoni b’introjtu nazzjonali
gross (minn hawn ’il quddiem imsejjah “ING”) per capita, imkejjel fi standards tal-kapacita
tal-akkwist, ta’ inqas minn 90 % tal-medja tal-ING per capita tal-Unjoni fi standards tal-

kapacita tal-akkwist ghall-istess perjodu ta’ referenza;

(f) “mizura ta’ appogg” tfisser programm jew progett imwettaq bl-appogg ta’ kontribuzzjoni

finanzjarja partikolari mill-I1zvizzera.

Id-durata ta’ kull perjodu ta’ implimentazzjoni kif imsemmi fil-punt (c) ghandu jkun ta’ mill-inqas

ghaxar snin.
Ghall-finijiet tal-punt (e), il-perjodu ta’ referenza ghad-data li ghandha tintuza ghandu jkun l-istess
bhal dak uzat biex tigi ddeterminata l-eligibbilta tal-Istati Membri tal-Unjoni taht il-Fond ta’
Koezjoni tal-Unjoni fis-sehh fid-data tal-bidu tal-perjodu ta’ kontribuzzjoni rilevanti.

ARTIKOLU 4

Qafas i jirregola 1-kontribuzzjoni finanzjarja regolari tal-Izvizzera

1. Il-kontribuzzjoni finanzjarja regolari tal-Izvizzera ghandha tkun strutturata fuq il-bazi ta’

perjodi ta’ kontribuzzjoni konsekuttivi.
Kull perjodu ta’ kontribuzzjoni ghandu jibda sentejn wara 1-bidu tal-perjodu kopert mill-qafas

finanzjarju pluriennali tal-Unjoni (minn hawn ’il quddiem imsejjah “QFP”) u ghandu jibqa’ ghaddej

ghal perjodu ugwali ghan-numru ta’ snin koperti mill-QFP 1i mieghu huwa relatat.
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(a)

(b)

(©)

(a)

(b)

(c)

(d)

Ghal kull perjodu ta’ kontribuzzjoni, ghandu japplika dan li gej:

I-1zvizzera timpenja ruhha li tipprovdi kontribuzzjoni finanzjarja ddeterminata abbazi tal-

Anness I:
ghall-finijiet tal-punt (a), il-Partijiet Kontraenti ghandhom jikkonkludu memorandum ta’ gbil
(minn hawn ’il quddiem imsejjah “MtQ”) legalment mhux vinkolanti mhux aktar tard minn

12-il xahar gabel it-tmiem tal-perjodu ta’ kontribuzzjoni li jkun ghaddej;

ghall-finijiet tal-punt (b), il-Kumitat Kongunt ghandu jibda diskussjonijiet mhux aktar tard

minn 36 xahar gabel it-tmiem ta’ dak il-perjodu ta’ kontribuzzjoni.

Kull MtQ ghandu jispecifika l-elementi li gejjin:

l-ammont tal-kontribuzzjoni finanzjarja partikolari mill-IZvizzera ddeterminat abbazi tal-

Anness 1, il-paragrafu 1;

allokazzjonijiet ta’ fondi specifi¢i ghall-pajjiz fil-qasam tal-koezjoni skont I-Appendici 2 tal-

Anness I;

l-ogsma tematici ghall-kontribuzzjoni finanzjarja partikolari mill-Izvizzera fil-qasam tal-

koezjoni;

meta sehem minn kontribuzzjoni finanzjarja partikolari mill-Izvizzera ghandu jintuza biex

iwiegeb ghal sfidi komuni importanti ohrajn;

(1)  l-isfidi komuni importanti identifikati;

(i) l-ogsma tematici rispettivi tal-isfidi komuni importanti identifikati;
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(i11) 1il-kriterji ghall-ghazla tal-Istati Shab milquta mill-isfidi komuni importanti identifikati;

u

(iv) d-dizaggregazzjoni bejn il-fondi allokati ghall-qasam ta’ koezjoni u I-fondi allokati

ghall-isfidi komuni importanti identifikati, skont il-paragrafu 2 tal-Anness I;

(e) deskrizzjoni generali tal-kontenut mahsub tal-ftehimiet specifici ghall-pajjiz bejn 1-1zvizzera u

|-Istati Shab (minn hawn ’il quddiem imsejhin “ftehimiet specifici ghall-pajjiz”);
(f) it-tul tal-perjodu ta’ implimentazzjoni skont il-punt (c) tal-Artikolu 3.

4 Jekk il-MtQ ma jigix konkluz fil-perjodu ta’ Zzmien imsemmi fil-punt (b) tal-paragrafu 2 ta’
dan 1-Artikolu, ghandu japplika 1-Artikolu 16. Jekk, f’dan il-kaz, tilwima tigi sottomessa lit-
tribunal tal-arbitragg f’konformita mal-Artikolu 16(2), it-tribunal tal-arbitragg ghandu
jivverifika jekk il-Partijiet Kontraenti agixxewx in bona fide matul id-diskussjonijiet
imsemmijin fil-punt (c) tal-paragrafu 2 sabiex jissodisfaw I-impenn imsemmi fil-punt (a) ta’

dak il-paragrafu.
ARTIKOLU 5
Ftehimiet specifici ghall-pajjiz u mizuri ta’ appogg ulterjuri
1.  F’konformita mal-punt (a) tal-Artikolu 4(2) u mal-Parti II, u f’konformita mal-elementi
stabbiliti fil-MtQ skont 1-Artikolu 4(3), 1-1zvizzera ghandha tikkonkludi ftehimiet specifici ghall-

pajjiz mal-Istati Shab u, jekk applikabbli, thejji mizuri ta’ appogg ulterjuri taht il-gestjoni taghha

jew fil-forma ta’ kontribuzzjonijiet ghall-istrumenti ta’ finanzjament rilevanti.
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2. Il-ftehimiet specifici ghall-pajjiz ghandhom iqisu I-politiki tal-Unjoni u l-oqfsa strategici

nazzjonali ghall-investimenti fil-politika ta’ koezjoni tal-Unjoni approvati mill-Kummissjoni

Ewropea (minn hawn ’il quddiem imsejha 1-“Kummissjoni”).

3. Il-ftehimiet specifi¢i ghall-pajjiz ghandhom jistabbilixxu, b’mod partikolari, dan 1i ge;j:

(a) id-distribuzzjoni tal-fondi fost 1-ogsma tematici;

(b) il-mizuri ta’ appogg;

(c) l-istrutturi ghall-gestjoni u I-kontroll;

(d) il-kundizzjonijiet applikabbli;

(e) l-awtoritajiet kompetenti fl-Istat Sieheb ikkonéernat; u

(f) regoli specifici dwar il-pro¢edura u 1-mizuri msemmijin fl-Artikolu 13(5).

4.  Ghal kull perjodu ta’ kontribuzzjoni, l-allokazzjonijiet specifici ghall-pajjiz fil-qasam tal-

koezjoni ghandhom jigu impenjati formalment lill-Istati Shab mal-konkluzjoni tal-ftehimiet

rispettivi specifici ghall-pajjiz, mhux aktar tard minn sentejn wara 1-bidu tal-perjodu ta’

kontribuzzjoni 1i huma relatati mieghu.

EU/CH/COHESION/mt 8



5. Meta sehem minn kontribuzzjoni finanzjarja partikolari mill-Izvizzera jkun se jintuza biex
jirrispondi ghal sfidi komuni importanti ohrajn, I-allokazzjonijiet specific¢i ghall-pajjiz fil-qasam tal-
isfidi komuni identifikati ghandhom jigu impenjati formalment lill-Istati Shab mal-konkluzjoni tal-
ftehimiet rispettivi specifici ghall-pajjiz, mhux aktar tard minn 5 snin wara 1-bidu tal-perjodu ta’

kontribuzzjoni li huma relatati mieghu.

6.  Jekk il-ftehimiet specific¢i ghall-pajjiz imsemmijin fil-paragrafi 4 u 5 ta' dan l-Artikolu ma
jigux konkluzi fil-perjodi ta’ Zzmien imsemmijin fihom, ghandu japplika 1-Artikolu 16.

Jekk, f’dan il-kaz, tilwima tigi sottomessa lit-tribunal tal-arbitragg f’konformita mal-Artikolu 16(2),
it-tribunal tal-arbitragg ghandu jivverifika jekk I-1zvizzera u l-Istat Sieheb rispettiv agixxewx in
bona fide matul in-negozjar tal-ftehim specifiku ghall-pajjiz.
7. ll-fondi ta’ kontribuzzjoni finanzjarja partikolari mill-1zvizzera jistghu jintuzaw biss sa tmiem
il-perjodu ta’ implimentazzjoni rispettiv.
ARTIKOLU 6

Komunikazzjoni bejn I-IZvizzera u 1-Kummissjoni

1. L-Izvizzera ghandha tinforma lill-Kummissjoni dwar il-ftehimiet specifici ghall-pajjiz

imsemmijin fl-Artikolu 5(1) fi Zmien xahar mill-pubblikazzjoni taghhom fil-Kompendju Uffi¢jali

tal-Ligi Federali Zvizzera.
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2. L-Izvizzera u I-Kummissjoni ghandhom jikkomunikaw ma’ xulxin fil-livell tekniku fuq bazi
annwali, jew kull meta tinqala’ 1-htiega, fir-rigward tal-implimentazzjoni tal-kontribuzzjoni
finanzjarja regolari tal-1zvizzera.

ARTIKOLU 7

Rati ta’ kofinanzjament

Fir-rigward tal-mizuri ta’ appogg li ghalihom 1-Istati Shab ghandhom responsabbilta ghall-
implimentazzjoni, ir-rati ta’ kofinanzjament tal-1zvizzera ghall-kontribuzzjoni finanzjarja regolari
taghha ghandhom ikunu l-istess bhar-rati ta’ kofinanzjament tal-Unjoni skont l-istrumenti tal-
politika ta’ koezjoni tal-Unjoni u strumenti rilevanti ohrajn, sakemm 1-Izvizzera u 1-Istat Sieheb
ikkonc¢ernat ma jiftehmux mod iehor.

ARTIKOLU 8

Ghajnuna mill-Istat u akkwist pubbliku

L-implimentazzjoni ta’ mizuri ta’ appogg ghandha tikkonforma mar-regoli applikabbli dwar I-

ghajnuna mill-Istat u I-akkwist pubbliku.
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ARTIKOLU 9

Responsabbilta
Ir-responsabbilta tal-1zvizzera hija limitata ghall-ghoti ta’ fondi skont il-ftehimiet specifi¢i ghall-
pajjiz u mizuri ta’ appogg ulterjuri. Ghaldagstant, 1-1zvizzera ma tassumi l-ebda responsabbilta lejn
partijiet terzi.

ARTIKOLU 10

Bidliet fis-shubija tal-Unjoni

1.  Fil-kaz ta’ bidla fis-shubija tal-Unjoni li tinvolvi Stat 1i I-ING per capita tieghu, imkejjel
skont l-istandards tal-kapacita tal-akkwist, ikun inqas minn 90 % tal-ING medju per capita tal-
Unjoni mkejjel skont l-istandards tal-kapacita tal-akkwist, il-kontribuzzjoni finanzjarja tal-1zvizzera
ghandha tigi aggustata proporzjonalment mid-data li fiha tidhol fis-sehh il-bidla fis-shubija.
[l-perjodu ta’ referenza ghad-data li ghandha tintuza ghandu jkun l-istess bhal dak uzat ghall-Fond
ta’ Koezjoni tal-Unjoni fis-sehh fid-data tal-bidu tal-perjodu ta’ kontribuzzjoni rispettiv, jew, jekk

mhux disponibbli, I-ahhar perjodu ta’ 3 snin li ghalih hemm data disponibbli.

2. L-ammont tal-aggustament imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu jigi ddeterminat mill-Partijiet

Kontraenti.
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PARTIII

IMPLIMENTAZZJONI U GESTJONI TAL-FONDI

ARTIKOLU 11
Valuri komuni
L-implimentazzjoni tal-kontribuzzjoni finanzjarja regolari tal-Izvizzera ghandha tkun ibbazata fuq
il-valuri komuni tar-rispett ghad-drittijiet tal-bniedem, id-demokrazija, l-istat tad-dritt, id-dinjita tal-
bniedem u l-ugwaljanza.
ARTIKOLU 12

Gestjoni tal-kontribuzzjoni finanzjarja regolari tal-Izvizzera

1. L-Izvizzera ghandha tkun responsabbli ghall-gestjoni generali tal-kontribuzzjoni finanzjarja

regolari taghha.

2. Il-kostijiet tal-gestjoni tal-Izvizzera ghandhom ikunu koperti mill-ammont totali ta’

kontribuzzjoni finanzjarja partikolari stabbilita fil-MtQ imsemmi fil-punt (b) tal-Artikolu 4(2).
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ARTIKOLU 13

Princ¢ipji ghall-implimentazzjoni

1. Il-ftehimiet specifici ghall-pajjiz ghandhom jigu nnegozjati u implimentati fi spirtu ta’ shubija

ugwali bejn I-Istati Shab u I-1zvizzera.

2. L-implimentazzjoni tal-mizuri ta’ appogg miftichma msemmija fil-punt (b) tal-Artikolu 5(3)
ghandha tkun ir-responsabbilta tal-Istati Shab, 1i ghandhom jipprevedu sistemi xierqa ta’ gestjoni u

kontroll sabiex jizguraw implimentazzjoni u gestjoni tajbin.

3. Ilmizuri ta’ appogg ulterjuri implimentati direttament mill-Izvizzera msemmija fl-Artikolu
5(1) ghandhom ikunu r-responsabbilta tal-1zvizzera, li ghandha tipprevedi sistemi xierqa ta’ gestjoni

u kontroll sabiex tizgura implimentazzjoni u gestjoni tajbin.

4.  L-implimentazzjoni tal-mizuri kollha ta’ appogg ghandha tikkonforma mal-valuri komuni
msemmija fl-Artikolu 11 kif ukoll mal-prin¢ipji ta’ governanza tajba u gestjoni finanzjarja tajba, u

ghandha tizgura t-trasparenza, in-nondiskriminazzjoni, l-effi¢jenza u r-responsabbilta.

Dik l-implimentazzjoni ghandha tkun ibbazata fuq l-impenn komuni tal-1zvizzera u tal-Istati Shab
li jiggieldu 1-forom kollha ta’ korruzzjoni fl-implimentazzjoni tal-kontribuzzjoni finanzjarja tal-
[zvizzera u jipprevedu mizuri u proceduri effettivi biex jipprevjenu, jidentifikaw u jindirizzaw

kwalunkwe att li jipperikola I-uzu tajjeb tal-fondi, filwaqt 11 jqisu r-riskji identifikati.
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5. Fil-kaz ta’ ksur ta’ obbligu stabbilit fil-paragrafu 4 1i jaffettwa jew li jirriskja li jaffettwa I-
implimentazzjoni tajba ta’ mizura ta’ appogg specifika, 1-1zvizzera, wara valutazzjoni u proc¢edura li
tiggarantixxi d-dritt effettiv tal-Istat Sieheb li jinstema’, tista’ tichu mizuri xierqa, proporzjonati u

effettivi rigward il-mizura ta’ appogg specifika kkoncernata.

6.  L-Izvizzera tista’ twettaq kontrolli skont ir-rekwiziti interni taghha. L-Istati Shab ghandhom

jipprovdu l-assistenza, l-informazzjoni u d-dokumentazzjoni kollha mehtiega ghal dak il-ghan.

7. Meta jwettqu l-awditi, l-awtoritajiet tal-awditjar Zvizzeri ghandhom iqisu kif xieraq il-
prin¢ipji ta’ awditu uniku u proporzjonalita b’rabta mal-livell ta’ riskju, sabiex tigi evitata d-
duplikazzjoni tal-awditi u tal-verifiki ta’ gestjoni tal-istess nefqa, bil-ghan li jigu mminimizzati 1-
kost tal-awditi u tal-verifiki ta’ gestjoni, u l-piz amministrattiv fuq il-beneficjarji.

PARTI I

DISPOZIZZJONIJIET ISTITUZZJONALI

ARTIKOLU 14

Kumitat Kongunt

1. Kumitat Kongunt huwa b’dan stabbilit.

[I-Kumitat Kongunt ghandu jkun maghmul minn rapprezentanti tal-Partijiet Kontraenti.
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2.

[1-Kumitat Kongunt ghandu jkun kopresedut minn rapprezentant tal-Unjoni u rapprezentant

tal-1zvizzera.

3.

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

[1-Kumitat Kongunt ghandu:

jizgura l-funzjonament tajjeb u l-amministrazzjoni u l-applikazzjoni effettivi ta’ dan il-

Ftehim;

jipprovdi forum ghal konsultazzjoni re¢iproka u skambju kontinwu ta’ informazzjoni bejn il-
Partijiet Kontraenti, b>’mod partikolari bil-hsieb li tinstab soluzzjoni ghal kwalunkwe
diffikulta fl-interpretazzjoni jew fl-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim f’konformita mal-Artikolu

16;

jaghmel rakkomandazzjonijiet lill-Partijiet Kontraenti fi kwistjonijiet li ghandhom x’jagsmu

ma’ dan il-Ftehim;

jadotta decizjonijiet fejn previst f’dan il-Ftehim; u

jezercita kwalunkwe kompetenza ohra moghtija lilu f’dan il-Ftehim.

I1-Kumitat Kongunt ghandu jagixxi b’kunsens.

Id-decizjonijiet ghandhom ikunu vinkolanti fuq il-Partijiet Kontraenti, li ghandhom jiehdu 1-mizuri

kollha mehtiega biex jimplimentawhom.
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5. II-Kumitat Kongunt ghandu jiltaga’ mill-inqas darba fis-sena, b’mod alternat bejn Brussell u
Bern, sakemm il-kopresidenti ma jiddec¢idux mod iehor. Huwa ghandu jiltaga’ wkoll fuq talba ta’

kwalunkwe Parti Kontraenti.

[l-kopresidenti jistghu jagblu li laqgha tal-Kumitat Kongunt issir permezz ta’ vidjokonferenza jew

telekonferenza.

6.  Il-Kumitat Kongunt ghandu jadotta r-regoli ta’ pro¢edura tieghu fl-ewwel laqgha tieghu.

7. Il-Kumitat Kongunt jista’ jidde¢iedi li jwaqqaf kwalunkwe grupp ta’ hidma jew grupp ta’

esperti li jista’ jassistih fil-qadi ta’ dmirijietu.

ARTIKOLU 15

Prin¢ipju tal-esklussivita

I1-Partijiet Kontraenti jimpenjaw ruhhom li ma jissottomettux tilwima rigward l-interpretazzjoni jew

l-applikazzjoni tal-Ftehim ghal kwalunkwe metodu ta’ soluzzjoni minbarra dawk previsti f’dan il-

Ftehim.
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ARTIKOLU 16

Proc¢edura f’kaz ta’ diffikulta fl-interpretazzjoni jew fl-applikazzjoni

1.  F’kazta’ diffikulta fl-interpretazzjoni jew fl-applikazzjoni tal-Ftehim, il-Partijiet Kontraenti
ghandhom jikkonsultaw lil xulxin fi hdan il-Kumitat Kongunt sabiex isibu soluzzjoni a¢¢ettabbli
b’mod re¢iproku. Ghal dak il-ghan, I-elementi utli kollha ta’ informazzjoni ghandhom jigu
pprovduti lill-Kumitat Kongunt sabiex ikun jista’ jaghmel ezami dettaljat tas-sitwazzjoni. II-
Kumitat Kongunt ghandu jezamina I-possibbiltajiet kollha li jippermettu li jinzamm il-funzjonament

xieraq tal-Ftehim.

2. Jekk il-Kumitat Kongunt ma jkunx jista’ jsib soluzzjoni ghad-diffikulta msemmija fil-
paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu fi Zmien 3 xhur mid-data li fiha d-diffikulta tkun giet ipprezentata
lilu, kwalunkwe wahda mill-Partijiet Kontraenti tista’ titlob li tribunal tal-arbitragg isolvi t-tilwima
f’konformita mar-regoli stabbiliti fil-Protokoll dwar it-tribunal tal-arbitragg (minn hawn ’il quddiem

imsejjah “il-Protokoll”).

3. Meta jkun ged isolvi tilwima bejn il-Partijiet Kontraenti skont dan il-Ftehim, it-tribunal tal-
arbitragg ghandu jkollu gurizdizzjoni biex jinterpreta dan il-Ftehim. Meta jigi biex jiddetermina I-
konsistenza ta’ mizura ma’ dan il-Ftehim, it-tribunal tal-arbitragg jista’ jikkunsidra, kif xieraq, il-
ligi ta’ kull Parti Kontraenti ghajr dan il-Ftehim, bhala kwistjoni ta’ fatt. Meta jaghmel dan, it-
tribunal tal-arbitragg ghandu jsegwi l-interpretazzjoni prevalenti moghtija lil-ligi ta’ kull Parti
Kontraenti ghajr dan il-Ftehim mill-grati u mill-awtoritajiet tal-Parti Kontraenti rispettiva, kif ukoll,
fejn applikabbli, minn korpi internazzjonali kompetenti ghas-soluzzjoni tat-tilwim. Kwalunkwe
tifsira moghtija mit-tribunal tal-arbitragg lil-ligi ta’ Parti Kontraenti ghajr dan il-Ftehim ma

ghandhiex tkun vinkolanti fuq il-qrati jew l-awtoritajiet ta’ dik il-Parti Kontraenti.

4.  It-tribunal tal-arbitragg ma ghandux ikollu gurizdizzjoni f’tilwimiet relatati mal-

implimentazzjoni tal-ftehimiet specifici ghall-pajjiz.
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5. Kull Parti Kontraenti ghandha tiehu 1-mizuri kollha mehtiega biex tikkonforma in bona fide

mad-decizjoni tat-tribunal tal-arbitragg.

[1-Parti Kontraenti li tkun instabet mit-tribunal tal-arbitragg li ma kkonformatx mal-Ftehim ghandha
tinforma lill-Parti Kontraenti 1-ohra permezz tal-Kumitat Kongunt bil-mizuri li tkun hadet biex

tikkonforma mad-decizjoni tat-tribunal tal-arbitragg.

ARTIKOLU 17

Mizuri ta’ kumpens

1. Jekk il-Parti Kontraenti li tkun instabet mit-tribunal tal-arbitragg 1i ma kkonformatx mal-
Ftehim ma tinfurmax lill-Parti Kontraenti I-ohra, f’perjodu ta’ zmien ragonevoli stabbilit skont 1-
Artikolu IV.2 (6) tal-Protokoll, bil-mizuri li tkun hadet biex tikkonforma mad-de¢izjoni tat-tribunal
tal-arbitragg, jew jekk il-Parti Kontraenti 1-ohra tqis li I-mizuri kkomunikati ma jikkonformawx
mad-decizjoni tat-tribunal tal-arbitragg, dik il-Parti Kontraenti l-ohra tista’ tadotta mizuri
kumpensatorji proporzjonati fil-qafas tal-Ftehim jew kwalunkwe ftehim 1i huwa parti mil-lista ta’
strumenti definiti fil-punt (a) tal-Artikolu 3 (minn hawn ‘il quddiem imsejha “mizuri ta’ kumpens”)
sabiex tirrimedja zbilan¢ potenzjali. Dik il-Parti Kontraenti I-ohra ghandha tinnotifika lill-Parti
Kontraenti li tkun instabet mit-tribunal tal-arbitragg li ma kkonformatx mal-Ftehim bil-mizuri ta’
kumpens, 1i ghandhom jigu specifikati fin-notifika. Dawk il-mizuri ta’ kumpens ghandhom jidhlu
fis-sehh 3 xhur mid-data tan-notifika.

EU/CH/COHESION/mt 18



2. Jekk, fi zmien xahar mid-data tan-notifika tal-mizuri ta’ kumpens mahsuba, il-Kumitat
Kongunt ma jkunx ha dec¢izjoni li jissospendi, jemenda jew jannulla dawk il-mizuri ta’ kumpens,
kwalunkwe Parti Kontraenti tista’ tissottometti ghall-arbitragg il-kwistjoni tal-proporzjonalita ta’

dawk il-mizuri ta’ kumpens, f’konformita mal-Protokoll.

3. It-tribunal tal-arbitragg ghandu jiddeciedi fil-limiti ta’ Zzmien stabbiliti fl-Artikolu II1.8(4) tal-
Protokoll.

4.  Il-mizuri ta’ kumpens ma ghandux ikollhom effett retroattiv. B’mod partikolari, id-drittijiet u
l-obbligi diga akkwistati minn individwi u operaturi ekonomici gabel ma jidhlu fis-sehh il-mizuri
ta’ kumpens ghandhom jigu ppreservati.

PARTIIV

DISPOZIZZJONIJIET FINALI

ARTIKOLU 18

L-ewwel kontribuzzjoni finanzjarja tal-Izvizzera skont dan il-Ftehim

u impenn finanzjarju addizzjonali ta’ darba

1. L-Izvizzera timpenja ruhha li tipprovdi l-ewwel kontribuzzjoni finanzjarja taghha skont dan
il-Ftehim (minn hawn ’il quddiem imsejha “l-ewwel kontribuzzjoni finanzjarja”) mill-1 ta’ Jannar
2030 sal-31 ta’ Dicembru 2036 f’konformita mal-Anness II u impenn finanzjarju addizzjonali ta’

darba li jkopri I-perjodu bejn 1-ahhar tal-2024 u 1-ahhar tal-2029 f’konformita mal-Anness III.
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2. Sal-punt li I-elementi tal-ewwel kontribuzzjoni finanzjarja ma jkunux stabbiliti fl-Anness II,
il-Partijiet Kontraenti ghandhom jikkonkludu MtQ legalment mhux vinkolanti sabiex jissodisfaw -
impenn mehud fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu fi Zmien 12-il xahar mid-data tad-dhul fis-sehh ta’
dan il-Ftehim. Ghal dak il-ghan, il-Kumitat Kongunt ghandu jibda diskussjonijiet malajr wara d-
data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim.

3. Sal-punt li I-elementi tal-kontribuzzjoni finanzjarja ta’ darba ma jkunux stabbiliti fl-Anness
I11, il-Partijiet Kontraenti ghandhom jikkonkludu MtQ legalment mhux vinkolanti sabiex
jissodisfaw l-impenn mehud fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu fi zmien 12-il xahar mid-data tad-
dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim. Ghal dak il-ghan, il-Kumitat Kongunt ghandu jibda diskussjonijiet
malajr wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim.

4.  L-allokazzjonijiet specifici ghall-pajjiz tal-ewwel kontribuzzjoni finanzjarja fil-qasam tal-
koezjoni u impenn finanzjarju addizzjonali ta’ darba ghandhom jigu impenjati formalment lill-Istati
Shab mal-konkluzjoni tal-ftehimiet rispettivi specifi¢i ghall-pajjiz, mhux aktar tard minn 3 snin

mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim.

5. L-allokazzjonijiet specifi¢i ghall-pajjiz tal-ewwel kontribuzzjoni finanzjarja fil-qasam tal-
migrazzjoni ghandhom jigu impenjati formalment lill-Istati Shab mal-konkluzjoni tal-ftehimiet

rispettivi specifici ghall-pajjiz, mhux aktar tard minn 5 snin mill-bidu tal-perjodu ta’ kontribuzzjoni.

6.  Jekk il-MtQ imsemmija fil-paragrafi 2 u 3 ta’ dan 1-Artikolu ma jigux konkluzi fil-perjodu ta’

zmien imsemmi fihom, I-Artikolu 4(4) ghandu japplika mutatis mutandis.
7. Jekk il-ftehimiet specific¢i ghall-pajjiz imsemmija fil-paragrafi 4 u 5 ta’ dan l-Artikolu ma

jigux konkluzi fil-perjodi ta’ Zmien imsemmija fihom, 1-Artikolu 5(6) ghandu japplika mutatis

mutandis.
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ARTIKOLU 19

Protokoll, Annessi u Appendici

[1-Protokoll, 1-Annessi u I-Appendic¢i ta’ dan il-Ftehim ghandhom jifformaw parti integrali minnu.

ARTIKOLU 20

Dhul fis-sehh

1.  Dan il-Ftehim ghandu jigi rratifikat jew approvat mill-Partijiet Kontraenti f’konformita mal-
proceduri taghhom stess. Il-Partijiet Kontraenti ghandhom jinnotifikaw lil xulxin dwar it-tlestija tal-

proc¢eduri interni mehtiega ghad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim.

2. Dan il-Ftehim ghandu jidhol fis-sehh fl-ewwel jum tat-tieni xahar wara l-ahhar notifika

rigward l-istrumenti li gejjin:

(a) Il-Protokoll Istituzzjonali ghall-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u I-Istati Membri taghha,
min-naha wahda, u I-Konfederazzjoni Zvizzera, min-naha I-ohra, dwar il-moviment liberu tal-

persuni;
(b) II-Protokoll ta’ Emenda ghall-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u 1-Istati Membri taghha,
min-naha wahda, u I-Konfederazzjoni Zvizzera, min-naha I-ohra, dwar il-moviment liberu tal-

persuni;

(c) II-Protokoll Istituzzjonali ghall-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u 1-

Konfederazzjoni Zvizzera dwar it-trasport bl-ajru;
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(d)

(e)

®

(2

(h)

(1)

W)

(k)

)

[1-Protokoll ta’ Emenda ghall-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u 1-

Konfederazzjoni Zvizzera dwar it-trasport bl-ajru;

[1-Protokoll dwar 1-Ghajnuna mill-Istat ghall-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u I-

Konfederazzjoni Zvizzera dwar it-trasport bl-ajru;

[1-Protokoll Istituzzjonali ghall-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni

Zvizzera dwar it-trasport ta’ merkanzija u passiggieri bilferrovija u bit-triq;

I1-Protokoll li Jemenda 1-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Zvizzera

dwar it-trasport ta’ merkanzija u passiggieri bil-ferrovija u bit-triq;

[1-Protokoll dwar 1-Ghajnuna mill-Istat ghall-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u 1-
Konfederazzjoni Zvizzera dwar it-trasport ta’ merkanzija u passiggieri permezz tal-linji tal-

ferrovija u tat-triq;

Il-Protokoll li Jemenda 1-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Zvizzera

dwar il-kummer¢ fi prodotti agrikoli,

I1-Protokoll Istituzzjonali ghall-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni

Zvizzera dwar ir-rikonoxximent re¢iproku;

[1-Protokoll ta’ Emenda ghall-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u I-Konfederazzjoni

Zvizzera dwar ir-rikonoxximent re¢iproku fir-rigward tal-valutazzjoni tal-konformita;
[I-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea u 1-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika, min-naha

wahda, u I-Konfederazzjoni Zvizzera, min-naha l-ohra, dwar il-parte¢ipazzjoni tal-

Konfederazzjoni Zvizzera fi programmi tal-Unjoni;
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(m) II-Ftehim bejn I-Unjoni Ewropea u 1-Konfederazzjoni Zvizzera dwar it-termini u I-
kundizzjonijiet ghall-parte¢ipazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera fl-Agenzija tal-Unjoni
Ewropea ghall-Programm Spazjali.

ARTIKOLU 21

Terminazzjoni

Kull Parti Kontraenti tista’ tittermina dan il-Ftehim billi tinnotifika lill-Parti Kontraenti 1-ohra. I1-

Ftehim ghandu jieqaf japplika 6 xhur wara li tasal in-notifika.

Dan il-Ftehim huwa mfassal fzewg kopji bil-lingwa Bulgara, Kroata, Ceka, Daniza, Olandiza,
Ingliza, Estonjana, Finlandiza, Fran¢iza, Germaniza, Griega, Ungeriza, Irlandiza, Taljana, Latvjana,
Litwana, Maltija, Pollakka, Portugiza, Rumena, Slovakka, Slovena, Spanjola u Zvediza, b’kull test
ugwalment awtentiku.

B’XHIEDA TA’ DAN, is-sottoskritti, debitament awtorizzati ghal dan il-ghan, iffirmaw dan il-
Ftehim.

Maghmul fi ... f'dan il-jum ta' ... fis-sena ...

Ghall-Unjoni Ewropea

Ghall-Konfederazzjoni Zvizzera
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ANNESS 1

ELEMENTI GHALL-
KONTRIBUZZJONI FINANZJARJA REGOLARI TAL-IZVIZZERA
IMSEMMI FIL-PUNT (a) TAL-ARTIKOLU 4(2)
GHAL PERJODI TA” KONTRIBUZZJONI SUSSEGWENTI

L-ammont tal-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Izvizzera ghal perjodu ta’ kontribuzzjoni

partikolari huwa stabbilit abbazi tal-elementi li gejjin:

(a) l-ammont tal-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Izvizzera ghall-perjodu ta’ kontribuzzjoni
precedenti aggustat pro rata temporis ghad-durata tal-perjodu ta’ kontribuzzjoni
partikolari, inkluz, fejn rilevanti, l-aggustament f’konformita mal-Artikolu 10 tal-
Ftehim, aggustat pro rata temporis ghad-durata tal-perjodu ta’ kontribuzzjoni

partikolari;

(b) zieda jew tnaqqis fl-ammont li jirrizulta mill-applikazzjoni tal-punt (a) f’konformita

mal-metodu stabbilit fl-Appendici 1, abbazi tal-fatturi li gejjin:

(1)  l-inflazzjoni fl-Izvizzera, kif imkejla mill-Indi¢i Armonizzat tal-Prezzijiet ghall-
Konsumatur (minn hawn ’il quddiem imsejjah “HICP”, Harmonised Index of

Consumer Prices) fl-1zvizzera, u

(i1) fattur ta’ aggustament li jindirizza kwalunkwe divergenza bejn l-inflazzjoni fl-
Izvizzera u l-inflazzjoni mgarrba fl-Istati Shab fil-qasam tal-koezjoni sal-punt li
ma tkunx ikkumpensata mill-izvilupp tar-rata tal-kambju, biex tinzamm il-

kapacita tal-akkwist tal-kontribuzzjoni finanzjarja regolari tal-1zvizzera;
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(c) zieda jew tnaqqis fl-ammont stabbilit abbazi tal-punti (a) u (b) fid-dawl ta’
kunsiderazzjonijiet politi¢i. Tali zieda jew tnaqqis ma ghandhomx imorru lil hinn minn

10 % tal-ammont stabbilit abbazi tal-punti (a) u (b).

Is-sehem tal-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Izvizzera ghal perjodu ta’ kontribuzzjoni
partikolari ddedikat ghall-qasam tal-koezjoni ghandu jkun mill-inqas 90 % tal-ammont

iddeterminat f’konformita mal-paragrafu 1.

Is-sehem tal-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Izvizzera ghal perjodu ta’ kontribuzzjoni
partikolari fil-qasam tal-koezjoni assenjat ghal ftehimiet spe¢ifici ghall-pajjiz ghandu jkun
mill-ingas 90 % tal-ammont tal-kontribuzzjoni finanzjarja tal-1zvizzera ddedikat ghal dak il-

qasam iddeterminat f’konformita mal-paragrafu 2.

L-ammont assenjat ghal ftehimiet specifi¢i ghall-pajjiz fil-qasam tal-koezjoni ghandu jigi

allokat lill-Istati Shab f’konformita mal-koeffi¢jent tal-allokazzjoni stabbilit fl-Appendici 2.
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Appendici 1

METODU
GHAD-DETERMINAZZJONI TAL-AGGUSTAMENT
IMSEMMUJA FIL-POINT (b) TAL-PARAGRAPH 1 TAL-ANNESS I

[z-zieda jew it-tnaqqis imsemmija fil-paragrafu 1, il-punt (b) tal-Anness I ghandhom jigu kkalkolati

f’konformita mal-metodu li gej:

1.  L-ammont li jirrizulta mill-applikazzjoni tal-paragrafu 1(a) tal-Anness I ghandu jigi

mmultiplikat bil-fattur ta’ indi¢jar imsemmi fil-punt (2) ta’ dan 1-Appendici.

2. Il-fattur ta’ indi¢jar ghandu jkun il-prodott ta’:

(a) l-inflazzjoni fl-Izvizzera, kif imkejla mill-HICP fl-1zvizzera, bejn I-ahhar sena,
ikkalkolata bhala 1-medja aritmetika tal-ahhar 12-il xahar disponibbli fid-data tal-
kalkolu, u l-ewwel sena tal-perjodu ta’ kontribuzzjoni precedenti, ikkalkolata bhala I-

medja aritmetika ta’ 12-il- xahar ta’ dik is-sena kalendarja; u

(b) fattur ta’ aggustament, imkejjel bil-proporzjon tar-rata tal-kambju reali tal-grupp tal-
Istati Shab fil-qasam tal-koezjoni fil-perjodu ta’ kontribuzzjoni precedenti vis-a-vis I-
[zvizzera bejn 1-ahhar sena u l-ewwel sena tal-perjodu ta’ kontribuzzjoni precedenti, li
jirrifletti 1-apprezzament jew id-deprezzament reali esperjenzat minn dak il-grupp matul

il-perjodu.
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Ghall-finijiet tal-kalkolu tal-fattur ta’ indi¢jar, japplika dan li gej:

(@)

(i)

(iii)

ir-rata tal-kambju reali tal-grupp ta’ Stati Shab fil-qasam tal-koezjoni fil-perjodu ta’
kontribuzzjoni precedenti ghandha tikkonsisti fir-rata tal-kambju nominali ta’ dawk I-
Istati Shab vis-a-vis il-frank Zvizzeru mmultiplikata bl-aggregat ibbazat fuq 1-HICP ta’
dawk I-Istati Shab u diviza bl-HICP Zvizzeru.

Apprezzament reali ghal dak il-grupp ta’ Stati Shab ghandu jinvolvi zieda fir-rata tal-
kambju reali, u deprezzament reali ghal dak il-grupp ta’ Stati Shab ghandu jinvolvi

tnaqqis fir-rata tal-kambju reali;

l-aggregat ibbazat fuq I-HICP ghal dawk I-Istati Shab ghandu jinbena bhala I-medja
aritmetika ta’ 12-il xahar tal-indic¢i tal-HICP ghal dak il-grupp ta’ Stati Shab, bl-uzu tal-
metodologija tal-HICP kif previst fil-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u 1-
Konfederazzjoni Zvizzera dwar il-kooperazzjoni fil-qasam tal-istatistika, maghmul fil-
Lussemburgu fis-26 ta’ Ottubru 2004, izda fejn il-pizijiet ghandhom ikunu I-koeffi¢jent
tal-allokazzjoni stabbilit fl-Appendici 2;

ir-rata tal-kambju nominali tal-Istati Shab vis-a-vis il-frank Zvizzeru ghandha tinbena
bhala l-medja aritmetika ponderata tar-rati tal-kambju nominali ta’ dawk 1-Istati Shab
vis-a-vis il-frank Zvizzeru, fejn il-pizijiet ghandhom ikunu I-koeffi¢jent tal-allokazzjoni
stabbilit fl-Appendici 2. Ir-rati tal-kambju nominali uzati fil-kalkolu ghal sena
partikolari ghandhom ikunu I-medja ta’ 12-il xahar tad-data ta’ kull xahar ghal dik 1s-

sena derivata mir-rati tal-kambju ta’ kuljum.
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[I-Kummissjoni ghandha tikkalkula I-fattur ta’ aggustament skont il-paragrafu 2(b) ta’ dan 1-
Appendic¢i. [I-Kummissjoni ghandha tikkondividi I-kalkolu mal-1zvizzera permezz tal-

Kumitat Kongunt xahar wara li tiksbu.

Jekk id-data ma tkunx disponibbli ghal sena partikolari, id-data li ghandha tintuza ghal dik is-
sena ghandha tkun id-data mill-ahhar 12-il xahar disponibbli fid-data tal-kalkolu.

L-HICP u d-data dwar ir-rata tal-kambju uzati ghall-kalkolu tal-fattur ta’ indi¢jar ghandhom
jinkisbu mill-Uffi¢¢ju tal-Istatistika tal-Unjoni (minn hawn ’il quddiem imsejjah “Eurostat™),
abbazi tal-istatistika ppubblikata mill-Eurostat, b’kunsiderazzjoni xierqa ghall-Ftehim bejn il-
Komunita Ewropea u I-Konfederazzjoni Zvizzera dwar il-kooperazzjoni fil-qasam tal-
istatistika, maghmul fil-Lussemburgu fis-26 ta’ Ottubru 2004. Fejn ikun mehtieg, id-data
dwar ir-rati tal-kambju ghandha tinkiseb minn bazijiet tad-data pubbli¢i mill-Bank Centrali

Ewropew, mill-banek ¢entrali tal-Istati Shab, u/jew mill-Bank Nazzjonali Zvizzeru.
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Appendici 2

KOEFFICJENT TAL-ALLOKAZZJONI GHAL
KONTRIBUZZJONI FINANZJARJA REGOLARI TAL-IZVIZZERA
FIL-QASAM TAL-KOEZJONI

L-allokazzjoni ta’ kull Stat Sieheb tal-kontribuzzjoni finanzjarja tal-1zvizzera fil-qasam tal-koezjoni
ghal perjodu ta’ kontribuzzjoni partikolari ghandha tikkorrispondi ghal percentwal tal-

kontribuzzjoni finanzjarja tal-1zvizzera fil-qasam tal-koezjoni miksuba bl-applikazzjoni tal-passi li

gejjin:

(a) il-kalkolu tal-medja aritmetika tal-popolazzjoni tal-Istat Sieheb u tal-ishma tal-erja tas-
superfice tal-popolazzjoni totali u tal-erja tas-superfice tal-Istati Shab kollha. Madankollu,
jekk is-sehem ta’ Stat Sieheb mill-popolazzjoni totali jagbez is-sehem tieghu tal-erja tas-
superfice totali b’fattur ta’ hamsa jew aktar, li jirrifletti densita estremament gholja ta’

popolazzjoni, huwa biss is-sehem tal-popolazzjoni totali li ghandu jintuza ghal dan il-pass;

(b) it-tnaqqis jew iz-zieda tac-cifri percentwali miksuba bhala rizultat tal-kalkolu f’konformita
mal-punt (a) b’koeffi¢jent li jirrapprezenta terz tal-percentwal li bih I-ING per capita ta’ dak
I-Istat Sieheb, imkejjel skont l-istandards tal-kapacita tal-akkwist, jagbez jew jaqa’ taht I-ING
medju per capita tal-Istati Shab kollha (medja espressa bhala 100 %); u

(c) riklassifikazzjoni tal-ishma miksuba bhala rizultat tal-kalkolu f’konformita mal-punt (b)

sabiex is-somma taghhom tkun ugwali ghal 100 %.
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Il-perjodu ta’ referenza ghad-data li ghandha tintuza ghandu jkun I-istess bhal dak li jintuza ghall-
Fond ta’ Koezjoni tal-Unjoni fis-sehh fid-data tal-bidu tal-perjodu ta’ kontribuzzjoni rispettiv, jew,

jekk ma jkunx disponibbli, I-ahhar perjodu ta’ 3 snin li ghalih ikun hemm data disponibbli.
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ANNESS I1

L-EWWEL KONTRIBUZZJONI FINANZJARJA TAL-IZVIZZERA
TAHT DAN IL-FTEHIM GHALL-PERJODU 2030 —2036

L-ewwel kontribuzzjoni finanzjarja tal-Izvizzera skont dan il-Ftehim (minn hawn ’il quddiem
imsejha “l-ewwel kontribuzzjoni finanzjarja”) ghall-perjodu mill-1 ta’ Jannar 2030 sal-31 ta’
Di¢embru 2036 (“perjodu ta’ kontribuzzjoni’) ghandha tammonta ghal CHF 350 000 000 ghal
kull sena ta’ dak il-perjodu.

Mill-ammont imsemmi fil-paragrafu 1 ghal kull sena tal-perjodu ta’ kontribuzzjoni, CHF 308
000 000 ghandhom jigu allokati ghall-kooperazzjoni fil-qasam tal-koezjoni u CHF 42 000 000

ghall-kooperazzjoni fil-qasam tal-migrazzjoni.

L-ewwel kontribuzzjoni finanzjarja tal-Izvizzera ghandha tikkontribwixxi ghall-objettivi

stabbiliti fl-Artikolu 1 ta’ dan il-Ftehim.

L-ewwel kontribuzzjoni finanzjarja tal-1zvizzera ghandha tigi implimentata fuq perjodu ta’ 10
snin (minn hawn ’il quddiem imsejjah “perjodu ta’ implimentazzjoni”), li jibda fl-istess data

bhall-perjodu ta’ kontribuzzjoni.

Is-sehem tal-kontribuzzjoni finanzjarja fil-qasam tal-koezjoni assenjat ghal ftehimiet specifici

ghall-pajjiz ghandu jkun mill-inqas 90 % tal-ammont allokat ghal dak il-qasam.

Sa 5 % tal-ammonti rispettivi ghall-kooperazzjoni fl-ogsma tal-koezjoni u tal-migrazzjoni
ghandhom ikunu disponibbli ghall-1zvizzera biex ikopru I-kostijiet tal-gestjoni, u sa 2 %
ghandhom ikunu disponibbli biex jigi kondiviz l-gharfien espert Zvizzeru (il-Fond Zvizzeru

ghall-Gharfien Espert u s-Shubija).
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10.

1.

L-Istati Shab ghall-kooperazzjoni fil-qasam tal-koezjoni ghandhom ikunu I-Istati Membri tal-
Unjoni li I-ING per capita taghhom, imkejjel skont l-istandards tal-kapacita tal-akkwist, ikun
ingas minn 90 % tal-ING medju per capita tal-Unjoni skont l-istandards tal-kapacita tal-
akkwist ghall-istess perjodu ta’ referenza. Il-perjodu ta’ referenza ghad-data li ghandha
tintuza ghandu jkun I-istess bhal dak uzat biex tigi ddeterminata I-eligibbilta tal-Istati Membri
tal-Unjoni taht il-Fond ta’ Koezjoni tal-Unjoni fis-sehh fid-data tal-bidu tal-perjodu ta’

kontribuzzjoni.

L-Istati Shab potenzjali fil-qasam tal-migrazzjoni huma I-Istati Membri tal-Unjoni li ged
jiffac¢jaw pressjoni partikolari tal-migrazzjoni u/jew fejn 1-1zvizzera u Stat Membru

partikolari jagblu fuq il-htiega li tissahhah il-governanza tal-migrazzjoni.

Fl-ogsma tal-kooperazzjoni tal-koezjoni u 1-migrazzjoni, il-Partijiet Kontraenti jistghu jilhqu
fehim reciproku biex iwarrbu ammont specifiku ghal fond iddedikat ghal suggett spe¢ifiku
(koezjoni) u ghal fond ta’ rispons rapidu (migrazzjoni). Jekk applikabbli, l-elementi
ghandhom jigu stabbiliti fil-MtQ f’konformita mal-Artikolu 18(2) tal-Ftehim.

L-ogsma tematici ghall-kooperazzjoni taht l-ewwel kontribuzzjoni finanzjarja tal-1zvizzera
ghandhom jibnu fuq il-kooperazzjoni b’suééess taht il-kontribuzzjoni Zvizzera precedenti lil
Stati Membri maghzula tal-Unjoni. Huma ghandhom jikkomplementaw l-isforzi ta’ gestjoni

tal-koezjoni u tal-migrazzjoni tal-Unjoni fil-mument tal-bidu tal-perjodu ta’ kontribuzzjoni.

F’konformita mal-Artikolu 18(2) tal-Ftehim, il-Partijiet Kontraenti ghandhom jispecifikaw fil-

MtQ l-ogsma ta’ prijorita fost I-ogsma tematici li gejjin:

(a) 1l-Koezjoni:

(1)  l-izvilupp uman u so¢jali inkluziv;

EU/CH/COHESION/Anness II/mt 2



(1i1)  l-izvilupp ekonomiku sostenibbli u inkluziv;

(ii1) it-tranzizzjoni ekologika; u

(iv) id-demokrazija u l-partecipazzjoni.

(b) il-migrazzjoni.

EU/CH/COHESION/Anness II/mt 3



ANNESS III

IMPENN FINANZJARJU ADDIZZJONALI TA’ DARBA TAL-IZVIZZERA
LI JKOPRI L-PERJODU BEJN
L-AHHAR TAL-2024 U L-AHHAR TAL-2029

F’konformita mal-Artikolu 18 ta’ dan il-Ftehim, I-1zvizzera timpenja ruhha li tipprovdi
impenn finanzjarju addizzjonali ta’ darba li jkopri I-perjodu bejn 1-ahhar tal-2024 u l-ahhar
tal-2029, 1i jirrifletti I-livell ta’ shubija u kooperazzjoni tal-1zvizzera u tal-Unjoni f’dak il-
perjodu. Dak l-impenn finanzjarju addizzjonali ta’ darba ghandu jammonta ghal

CHF 130 000 000 fis-sena sad-dhul fis-sehh tal-ftehimiet imsemmija fl-Artikolu 20(2) ta’ dan
il-Ftehim, u ghal CHF 350 000 000 fis-sena ghall-perjodu bejn id-dhul fis-sehh tal-ftehimiet
imsemmija fl-Artikolu 20(2) ta’ dan il-Ftehim u 1-ahhar tal-2029. Ghas-sena li fiha jidhlu fis-
sehh il-ftehimiet imsemmija fl-Artikolu 20(2) ta’ dan il-Ftehim, I-ammont tal-impenn

addizzjonali ta’ darba ghandu jigi kkalkolat pro rata temporis.
L-impenn finanzjarju addizzjonali ta’ darba tal-1zvizzera ghandu jigi implimentat fuq perjodu
ta’ 10 snin (minn hawn ’il quddiem imsejjah “perjodu ta’ implimentazzjoni”), 1i jibda fl-istess

data bhall-perjodu ta’ kontribuzzjoni tal-ewwel kontribuzzjoni finanzjarja tal-1zvizzera.

L-impenn finanzjarju addizzjonali ta’ darba ghandu jintuza ghall-kooperazzjoni fil-qasam tal-

koezjoni.

Is-sehem tal-impenn finanzjarju ta’ darba assenjat ghal ftehimiet specific¢i ghall-pajjiz ghandu

jkun mill-inqas 90 % tal-ammont tal-impenn finanzjarju addizzjonali ta’ darba tal-1zvizzera.
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Sa 5 % tal-ammont tal-impenn finanzjarju ta’ darba ghandu jkun disponibbli ghall-1zvizzera
biex ikopri l-kostijiet tal-gestjoni, u sa 2 % ghandu jkun disponibbli biex jigi kondiviz I-
gharfien espert Zvizzeru (il-Fond Zvizzeru ghall-Gharfien Espert u s-Shubija).

L-Istati Shab ghall-kooperazzjoni ghandhom ikunu I-Istati Membri tal-Unjoni 1i I-ING per
capita taghhom, imkejjel skont I-istandards tal-kapacita tal-akkwist, ikun inqas minn 90 %
tal-ING medju per capita tal-Unjoni skont l-istandards tal-kapacita tal-akkwist ghall-istess
perjodu ta’ referenza. Il-perjodu ta’ referenza ghad-data li ghandha tintuza ghandu jkun I-
istess bhal dak uzat biex tigi ddeterminata I-eligibbilta tal-Istati Membri tal-Unjoni taht il-
Fond ta’ Koezjoni tal-Unjoni fis-sehh fid-data tal-bidu tal-perjodu ta’ implimentazzjoni tal-

impenn finanzjarju addizzjonali ta’ darba.

[1-Partijiet Kontraenti jistghu jilhqu fehim re¢iproku biex iwarrbu ammont specifiku ghal fond
iddedikat ghal suggett specifiku fil-qasam tal-koezjoni. Jekk applikabbli, I-elementi
ghandhom jigu stabbiliti fil-MtQ f’konformita mal-Artikolu 18(3) tal-Ftehim.

L-objettivi u r-regoli ghall-implimentazzjoni tal-kontribuzzjoni finanzjarja regolari tal-
Izvizzera stabbiliti fil-Ftehim ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghall-impenn finanzjarju
addizzjonali ta’ darba, sakemm ma jkunx previst mod iehor fl-Artikolu 18 ta’ dan il-Ftehim u

f’dan 1-Anness.

L-ogsma tematici ghall-kooperazzjoni taht l-impenn finanzjarju addizzjonali ta’ darba tal-
Izvizzera ghandhom jibnu fuq il-kooperazzjoni b’sué¢éess taht il-kontribuzzjoni Zvizzera
precedenti lil Stati Membri maghzula tal-Unjoni. Huma ghandhom jikkomplementaw l-isforzi
ta’ koezjoni tal-Unjoni fil-mument tal-bidu tal-perjodu ta’ implimentazzjoni tal-impenn

finanzjarju addizzjonali ta’ darba.
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10. F’konformita mal-Artikolu 18(3) tal-Ftehim, il-Partijiet Kontraenti ghandhom jispecifikaw fil-

MtQ l-ogsma ta’ enfasi fost 1-ogsma tematici li gejjin:

(1)  l-izvilupp uman u so¢jali inkluziv;

(i)  l-izvilupp ekonomiku sostenibbli u inkluziv;

(ii1) it-tranzizzjoni ekologika; u

(iv) d-demokrazija u l-parte¢ipazzjoni.
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PROTOKOLL

DWAR IT-TRIBUNAL TAL-ARBITRAGG:

KAPITOLU I

DISPOZIZZJONIJIET PRELIMINARI

ARTIKOLU I.1

Kamp ta’ applikazzjoni

Jekk wahda mill-Partijiet Kontraenti (minn hawn ’il quddiem imsejhin il-“partijiet’) tissottometti

tilwima ghall-arbitragg f"konformita mal-Artikolu 16(2) jew 1-Artikolu 17(2) tal-Ftehim, ghandhom

japplikaw ir-regoli stabbiliti f’dan il-Protokoll.

ARTIKOLU 1.2

Registru u servizzi segretarjali

[1-Bureau Internazzjonali tal-Qorti Permanenti tal-Arbitragg " The Hague (minn hawn ’il quddiem

imsejjah il-“Bureau Internazzjonali”’) ghandu jwettaq il-funzjonijiet tar-registru u jipprovdi s-

servizzi segretarjali mehtiega.
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ARTIKOLU 1.3

Avvizi u kalkolu tat-termini

1.  L-avvizi, inkluzi l-komunikazzjonijiet jew il-proposti, jistghu jintbaghtu bi kwalunkwe mezz

ta’ komunikazzjoni li jic¢ertifika t-trazmissjoni taghhom, jew li jippermettilhom li jigu ¢certifikati.

2. Tali avvizi jistghu jintbaghtu b’mod elettroniku biss jekk indirizz ikun gie ddezinjat jew

awtorizzat minn parti spe¢ifikament ghal dan l-iskop.

3. Taliavvizi li jigu nnotifikati lill-partijiet ghandhom jintbaghtu, ghall-1zvizzera, lid-Divizjoni
tal-Ewropa tad-Dipartiment Federali tal-Affarijiet Barranin tal-I1zvizzera u, ghall-Unjoni, lis-Servizz

Legali tal-Kummissjoni.

4.  Kwalunkwe terminu stipulat f’dan il-Protokoll ghandu jibda mill-jum wara li jsehh
avveniment jew li tittieched azzjoni. Jekk l-ahhar jum ghall-konsenja ta’ dokument jahbat f’jum
mhux tax-xoghol tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni jew tal-gvern tal-I1zvizzera, il-perjodu ta’ Zmien
ghall-konsenja tad-dokument ghandu jintemm fl-ewwel jum tax-xoghol li jkun imiss. Il-jiem mhux

tax-xoghol 11 jaqghu fil-perjodu ta’ Zzmien ghandhom jinghaddu.
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ARTIKOLU 1.4
Avviz ta’ arbitragg
1. Il-parti li tiehu l-inizjattiva li tuza l-arbitragg (minn hawn ’il quddiem imsejha r-“rikorrent™)
ghandha tibghat avviz ta’ arbitragg lill-parti 1-ohra (minn hawn ’il quddiem imsejha 1-“konvenut”) u

lill-Bureau Internazzjonali.

2. Il-pro¢edimenti ta’ arbitragg ghandhom jitqiesu li jibdew fil-jum ta’ wara dak li fih il-

konvenut jir¢ievi l-avviz ta’ arbitragg.

3.  L-avviz ta’ arbitragg ghandu jinkludi l-informazzjoni li gejja:

(a) it-talba li t-tilwima tigi rinvijata ghall-arbitragg;

(b) l-isem u d-dettalji ta’ kuntatt tal-partijiet;

(¢) l-isem u l-indirizz tal-agent(i) tar-rikorrent;

(d) il-bazi legali tal-procedimenti (I-Artikolu 16(2) jew 1-Artikolu 17(2) tal-Ftehim) u:

(1) fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 16(2) tal-Ftehim, il-kwistjoni li twassal biex it-

tilwima tiddahhal uffi¢jalment, ghal rizoluzzjoni, fl-agenda tal-Kumitat Kongunt

f’konformita mal-Artikolu 16(1) tal-Ftehim; u
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(i1) fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 17(2) tal-Ftehim, id-decizjoni tat-tribunal tal-
arbitragg, kwalunkwe mizura ta’ implimentazzjoni msemmija fl-Artikolu 16(5) tal-
Ftehim u I-mizuri ta’ kumpens ikkontestati;
(e) 1id-dezinjazzjoni ta’ kwalunkwe regola li tikkawza t-tilwima jew li hija relatata maghha;

(f)  deskrizzjoni qasira tat-tilwima; u

(g) 1id-dezinjazzjoni ta’ arbitru jew, jekk ikunu se jinhatru hames arbitri, id-dezinjazzjoni ta’ zewg

arbitri.
4.  Kwalunkwe talba dwar is-suffi¢jenza tal-avviz ta’ arbitragg ma ghandhiex tipprevjeni -
kostituzzjoni tat-tribunal tal-arbitragg. It-tilwima ghandha tigi de¢iza b’mod definittiv mit-tribunal
tal-arbitragg.

ARTIKOLU L.5
Rispons ghall-avviz ta’ arbitragg

1. Fizmien 60 jum minn meta jir¢ievi l-avviz ta’ arbitragg, il-konvenut ghandu jibghat rispons
ghall-avviz ta’ arbitragg lir-rikorrent u lill-Bureau Internazzjonali, 1i ghandu jinkludi 1-
informazzjoni li gejja:
(a) l-isem u d-dettalji ta’ kuntatt tal-partijiet;

(b) l-isem u l-indirizz tal-agent(i) tal-konvenut;
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(c) rispons ghall-informazzjoni moghtija fl-avviz ta’ arbitragg f’konformita mal-punti (d), (¢) u

(f) tal-Artikolu L4(3); u

(d) 1id-dezinjazzjoni ta’ arbitru jew, jekk ikunu se jinhatru hames arbitri, id-dezinjazzjoni ta’ zewg

arbitri.

2.  In-nuqqas ta’ rispons, jew rispons mhux komplut jew tard, mill-konvenut ghall-avviz ta’
arbitragg ma ghandux jipprevjeni l-kostituzzjoni ta’ tribunal tal-arbitragg. It-tilwima ghandha tigi

dec¢iza b’mod definittiv mit-tribunal tal-arbitragg.
3. Jekk il-konvenut jitlob li t-tribunal tal-arbitragg ikun maghmul minn hames arbitri fir-rispons
tieghu ghall-avviz ta’ arbitragg, ir-rikorrent ghandu jiddezinja arbitru addizzjonali fi Zmien 30 jum
minn meta jir¢ievi r-rispons ghall-avviz ta’ arbitragg.

ARTIKOLU 1.6

Rapprezentanza u assistenza

1. Il-partijiet ghandhom ikunu rrapprezentati quddiem it-tribunal tal-arbitragg minn agent

wiehed jew aktar. L-agenti jistghu jigu assistiti minn konsulenti jew avukati.

2. Kwalunkwe bidla fl-agenti jew fl-indirizzi taghhom ghandha tigi nnotifikata lill-parti l-ohra,
lill-Bureau Internazzjonali u lit-tribunal tal-arbitragg. It-tribunal tal-arbitragg jista’, fi kwalunkwe
hin, fuq inizjattiva tieghu stess jew fuq talba ta’ parti, jitlob provi tas-setghat moghtija lill-agenti tal-

partijiet.
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KAPITOLU I

KOMPOZIZZJONI TAT-TRIBUNAL TAL-ARBITRAGG

ARTIKOLU II.1
Numru ta’ arbitri

It-tribunal tal-arbitragg ghandu jkun maghmul minn tliet arbitri. Jekk ir-rikorrent fl-avviz ta’
arbitragg tieghu jew il-konvenut fir-rispons tieghu ghall-avviz ta’ arbitragg jitlob hekk, it-tribunal

tal-arbitragg ghandu jkun maghmul minn hames arbitri.

ARTIKOLU I1.2
Hatra tal-arbitri

1. Jekk ikunu se jinhatru tliet arbitri, kull wahda mill-partijiet ghandha tiddezinja wiehed

minnhom. [Z-Zewg arbitri mahtura mill-partijiet ghandhom jaghzlu t-tielet arbitru, li ghandu jkun il-

president tat-tribunal tal-arbitragg.

2. Jekk ikunu se jinhatru hames arbitri, kull wahda mill-partijiet ghandha tiddezinja tnejn

minnhom. L-erba’ arbitri mahturin mill-partijiet ghandhom jaghzlu 1-hames arbitru, 1i ghandu jkun

il-president tat-tribunal tal-arbitragg.
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3. Jekk, fi zmien 30 jum mid-dezinjazzjoni tal-ahhar arbitru mahtur mill-partijiet, I-arbitri ma
jkunux lahqu ftehim dwar 1-ghazla tal-president tat-tribunal tal-arbitragg, il-president ghandu

jinhatar mis-Segretarju Generali tal-Qorti Permanenti tal-Arbitragg.

4.  Biex tigi meghjuna I-ghazla tal-arbitri li ghandhom jiffurmaw it-tribunal tal-arbitragg,
ghandha tigi stabbilita u aggornata meta jkun mehtieg lista indikattiva ta’ persuni li ghandhom il-
kwalifiki msemmija fil-paragrafu 6, li ghandha tkun komuni ghall-ftehimiet bilaterali kollha fl-
ogsma relatati mas-suq intern li fih tippartecipa 1-1zvizzera kif ukoll il-Ftehim bejn 1-Unjoni
Ewropea u I-Konfederazzjoni Zvizzera dwar is-sahha, (minn hawn il quddiem imsejjah “il-Ftehim
dwar is-sahha”), il-Ftehim bejn il-Komunitd Ewropea u 1-Konfederazzjoni Zvizzera dwar kummer¢
fi prodotti agrikoli, maghmul fil-Lussemburgu fil-21 ta’ Gunju 1999 (minn hawn ’il quddiem
imsejjah il-“Ftehim dwar kummerc¢ fi prodotti agrikoli”) u I-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea u I-
Konfederazzjoni Zvizzera dwar il-kontribuzzjoni finanzjarja regolari tal-Izvizzera lejn it-tnaqqis
tad-disparitajiet ekonomici u soc¢jali fl-Unjoni Ewropea, (minn hawn ‘il quddiem imsejjah il-
“Ftehim dwar il-kontribuzzjoni finanzjarja regoli tal-1zvizzera”). [I-Kumitat Kongunt ghandu

jadotta u jaggorna dik il-lista permezz ta’ de¢izjoni ghall-finijiet tal-Ftehim.

5. Meta parti tonqos milli tiddezinja arbitru, is-Segretarju Generali tal-Qorti Permanenti tal-
Arbitragg ghandu jahtar dak l-arbitru mil-lista msemmija fil-paragrafu 4. Fin-nuqqas ta’ lista bhal
din, l-arbitru ghandu jinhatar bil-polza mis-Segretarju Generali tal-Qorti Permanenti tal-Arbitragg
minn fost I-individwi 1i jkunu gew proposti b’mod formali minn parti wahda jew miz-zewg partijiet

ghall-finijiet tal-paragrafu 4.
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6.  Il-persuni li jikkostitwixxu t-tribunal tal-arbitragg ghandhom ikunu persuni bi kwalifiki
gholjin, b’rabtiet mal-partijiet jew minghajrhom, li I-indipendenza u n-nuqqas ta’ kunflitti ta’
interess taghhom ikunu garantiti, flimkien ma’ firxa wiesgha ta’ esperjenza. B’'mod partikolari,
huma ghandhom ikunu wrew gharfien espert fil-ligi u fil-kwistjonijiet koperti minn dan il-Ftehim;
ma ghandhom jiehdu struzzjonijiet minghand ebda parti; u ghandhom iservu fil-kapacitajiet
individwali taghhom u ma jiehdu struzzjonijiet minghand ebda organizzazzjoni jew gvern fir-
rigward ta’ kwistjonijiet relatati mat-tilwima. Il-president tat-tribunal tal-arbitragg ghandu jkollu

wkoll esperjenza fil-pro¢eduri ghas-soluzzjoni tat-tilwim.

ARTIKOLU I1.3
Dikjarazzjonijiet tal-arbitri

1.  Meta persuna tkun qed tigi kkunsidrata biex tinhatar bhala arbitru, dik il-persuna ghandha
tirrapporta ¢-cirkostanzi kollha li x’aktarx iwasslu ghal dubji legittimi dwar l-imparzjalita jew 1-
indipendenza taghha. Mill-hatra u matul il-pro¢edimenti kollha ta’ arbitragg, arbitru ghandu

jirrapporta tali ¢irkostanzi lill-partijiet u lill-arbitri 1-ohrajn minghajr dewmien, jekk l-arbitru ma

jkunx diga ghamel dan.

2. Kwalunkwe arbitru jista’ jitnehha jekk ikunu jezistu ¢irkostanzi li jistghu jwasslu ghal dubji

legittimi dwar l-imparzjalita jew l-indipendenza tieghu.

3. Parti tista’ titlob biss it-tnehhija ta’ arbitru li tkun hatret ghal raguni li ssir taf biha wara dik il-

hatra.

4.  Jekk arbitru jonqos milli jagixxi jew jekk ikun impossibbli de jure jew de facto 1i arbitru jaqdi

r-rwol tieghu, ghandha tapplika I-pro¢edura ghat-tnehhija tal-arbitri stabbilita fl-Artikolu 11.4.
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ARTIKOLU II.4

Tnehhija tal-arbitri

1.  Kwalunkwe parti li tkun tixtieq tnehhi arbitru ghandha taghmel talba ghat-tnehhija fi zmien
30 jum mid-data li fiha tigi nnotifikata bil-hatra ta’ dak l-arbitru jew fi Zmien 30 jum mid-data li

fiha ssir taf bi¢-¢irkostanzi msemmija fl-Artikolu I1.3.

2. It-talba ghat-tnehhija ghandha tintbaghat lill-parti I-ohra, lill-arbitru mnehhi, lill-arbitri 1-

ohrajn u lill-Bureau Internazzjonali. Hija ghandha tistabbilixxi r-ragunijiet ghat-talba ghat-tnehhija.

3. Meta tkun saret talba ghat-tnehhija, il-parti 1-ohra tista’ taccetta t-talba ghat-tnehhija. L-arbitru
inkwistjoni jista’ wkoll iwarrab. L-ac¢¢ettazzjoni jew it-twarrib mill-kariga ma jimplikawx

rikonoxximent tar-ragunijiet ghat-talba ghat-tnehhija.

4.  Jekk, fi zmien 15-il jum mid-data tan-notifika tat-talba ghat-tnehhija, il-parti 1-ohra ma
taccettax it-talba ghat-tnehhija jew l-arbitru inkwistjoni ma jwarrabx mill-kariga tieghu, il-parti li
titlob it-tnehhija tista’ titlob lis-Segretarju Generali tal-Qorti Permanenti tal-Arbitragg jiehu

dec¢izjoni dwar it-tnehhija.

5. Sakemm il-partijiet ma jagblux mod iehor, id-de¢izjoni msemmija fil-paragrafu 4 ghandha

tindika r-ragunijiet ghal dik id-decizjoni.
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ARTIKOLU IL5
Sostituzzjoni ta’ arbitru

1.  Blahsara ghall-paragrafu 2 ta’ dan 1-Artikolu, jekk ikun mehtieg li jigi sostitwit arbitru matul
il-procedimenti ta’ arbitragg, ghandu jinhatar jew jintghazel sostitut f’konformita mal-pro¢edura

stabbilita fl-Artikolu I1.2 applikabbli ghall-hatra jew ghall-ghazla tal-arbitru li ghandu jigi sostitwit.
Dik il-procedura ghandha tapplika anke jekk parti wahda ma tkunx ezercitat id-dritt taghha 1i tahtar

l-arbitru 1i ghandu jigi sostitwit jew li tippartecipa fil-hatra tieghu.
2. Fil-kaz ta’ sostituzzjoni ta’ arbitru, il-pro¢edura ghandha terga’ tibda fl-istadju meta l-arbitru
sostitwit ma jkunx baqa’ jwettaq il-funzjonijiet tieghu, sakemm it-tribunal tal-arbitragg ma
jiddecidix mod iehor.
ARTIKOLU II.6
Eskluzjoni tar-responsabbilta
Hlief f’kazijiet ta’ ghemil hazin intenzjonat jew negligenza gravi, il-partijiet jirrinunzjaw, sal-

massimu permess mil-ligi applikabbli, kwalunkwe azzjoni kontra l-arbitri ghal kwalunkwe att jew

ommissjoni relatati mal-arbitragg.
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KAPITOLU III

PROCEDIMENTI TA’ ARBITRAGG

ARTIKOLU III.1

Dispozizzjonijiet generali

1. Id-data tal-istabbiliment tat-tribunal tal-arbitragg ghandha tkun id-data li fiha 1-ahhar arbitru

jkun accetta l-hatra tieghu.

2. It-tribunal tal-arbitragg ghandu jizgura li l-partijiet jigu ttrattati b>’mod ugwali u li, fi stadju
xieraq tal-proc¢edimenti, kull wahda minnhom ikollha bizzejjed possibbilta biex tasserixxi d-

drittijiet taghha u tipprezenta l-kaz taghha. It-tribunal tal-arbitragg ghandu jmexxi I-pro¢edimenti
b’tali mod li jigu evitati d-dewmien u l-infiq bla bZzonn u li jigi Zgurat li t-tilwima bejn il-partijiet

tissolva.

3. Wara li jinstemghu I-partijiet, ghandha tigi organizzata seduta, sakemm it-tribunal tal-

arbitragg ma jiddec¢idix mod iehor.
4.  Meta parti tibghat komunikazzjoni lit-tribunal tal-arbitragg, hija ghandha taghmel dan

permezz tal-Bureau Internazzjonali u ghandha tibghat kopja lill-parti 1-ohra fl-istess hin. I1-Bureau

Internazzjonali ghandu jibghat kopja ta’ dik il-komunikazzjoni lil kull wiehed mill-arbitri.
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ARTIKOLU III.2
Post tal-arbitragg
[l-post tal-arbitragg huwa The Hague. Jekk ¢irkostanzi ec¢cezzjonali hekk jehtiegu, it-tribunal tal-
arbitragg jista’ jiltaga’ fi kwalunkwe post ichor li huwa jqis xieraq ghad-deliberazzjonijiet tieghu.
ARTIKOLU III.3
Lingwa
1. Il-lingwi tal-pro¢edimenti ghandhom ikunu I-Fran¢iz u I-Ingliz.
2. It-tribunal tal-arbitragg jista’ jordna li d-dokumenti kollha mehmuza mad-dikjarazzjoni tat-

talba jew mar-risposta tal-intimat u d-dokumenti ulterjuri kollha prodotti matul il-pro¢edimenti,

sottomessi bil-lingwa originali taghhom, ikunu akkumpanjati minn traduzzjoni f’'wahda mil-lingwi

tal-procedimenti.
ARTIKOLU IIL.4
Dikjarazzjoni tat-talba
1. Ir-rikorrent ghandu jibghat id-dikjarazzjoni tat-talba tieghu bil-miktub lill-konvenut u lit-
tribunal tal-arbitragg permezz tal-Bureau Internazzjonali, fit-terminu stabbilit mit-tribunal tal-
arbitragg. Ir-rikorrent jista’ jiddeciedi li jqis l-avviz ta’ arbitragg tieghu msemmi fl-Artikolu 1.4

bhala dikjarazzjoni tat-talba, diment li jissodisfa wkoll il-kundizzjonijiet fil-paragrafi 2 u 3 ta’ dan 1-

Artikolu.
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2. Id-dikjarazzjoni tat-talba ghandha tinkludi l-informazzjoni li gejja:

(a) l-informazzjoni stabbilita fil-punti (b) sa (f) tal-Artikolu 1.4(3);

(b) dikjarazzjoni tal-fatti sottomessa b’appogg ghat-talba; u

(c¢) l-argumenti legali mressqa b’appogg ghat-talba.

3. Sa fejn ikun possibbli, id-dikjarazzjoni tat-talba ghandha tkun akkumpanjata minn kwalunkwe

dokument u prova ohra msemmija mir-rikorrent jew ghandha tirreferi ghalihom.

ARTIKOLU IIL.5

Risposta tal-intimat

1.  Il-konvenut ghandu jibghat ir-risposta tal-intimat bil-miktub lir-rikorrent u lit-tribunal tal-
arbitragg permezz tal-Bureau Internazzjonali, fit-terminu stabbilit mit-tribunal tal-arbitragg. I1-
konvenut jista’ jiddeciedi li jqis ir-rispons ghall-avviz ta’ arbitragg imsemmi fl-Artikolu .5 bhala
risposta tal-intimat, diment li r-rispons ghall-avviz ta’ arbitragg ikun jissodisfa wkoll il-

kundizzjonijiet fil-paragrafu 2 ta’ dan 1-Artikolu.

2. Ir-risposta tal-intimat ghandha tirrispondi ghall-punti fid-dikjarazzjoni tat-talba indikati
f’konformita mal-punti (a), (b) u (c) tal-Artikolu I11.4(2) ta’ dan il-Protokoll. Sa fejn ikun possibbli,
din ghandha tkun akkumpanjata minn kwalunkwe dokument u prova ohra msemmija mill-konvenut

jew ghandha tirreferi tirreferi ghalihom.
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3. Fir-risposta tal-intimat, jew fi stadju aktar tard fil-procedimenti ta’ arbitragg jekk it-tribunal
tal-arbitragg jiddeciedi li dewmien ikun iggustifikat mic-¢irkostanzi, il-konvenut jista’ jaghmel

kontrotalba, diment li t-tribunal tal-arbitragg ikollu gurizdizzjoni fir-rigward taghha.

4.  L-Artikolu II1.4(2) u (3) ghandu japplika ghal kontrotalba.

ARTIKOLU III.6

Gurizdizzjoni tal-arbitragg

1. It-tribunal tal-arbitragg ghandu jiddec¢iedi dwar jekk ikollux gurizdizzjoni abbazi tal-Artikolu
16(2) jew 1-Artikolu 17(2) tal-Ftehim.

2. Fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 16(2) tal-Ftehim, it-tribunal tal-arbitragg ghandu jkollu
mandat biex jezamina I-kwistjoni li twassal sabiex it-tilwima tiddahhal uffi¢jalment, ghal

rizoluzzjoni, fl-agenda tal-Kumitat Kongunt f’konformita mal-Artikolu 16(1) tal-Ftehim.

3. Fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 17(2) tal-Ftehim, it-tribunal tal-arbitragg li jkun sema’ 1-
kawza prin¢ipali ghandu jkollu mandat sabiex jezamina l-proporzjonalita tal-mizuri ta’ kumpens
ikkontestati, inkluz meta dawk il-mizuri jkunu ttiehdu kompletament jew parzjalment fi kwalunkwe
ftehim bilaterali iehor li jkun parti mil-lista ta’ strumenti definiti fil-punt (a) tal-Artikolu 3 tal-
Ftehim.
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4.  Oggezzjoni preliminari ta’ nuqqas ta’ gurizdizzjoni tat-tribunal tal-arbitragg ghandha ssir
mhux aktar tard minn fir-risposta tal-intimat jew, fil-kaz ta’ kontrotalba, fit-twegiba. Il-fatt li parti
tkun hatret arbitru jew tkun hadet sehem fil-hatra tieghu ma ghandux icahhadha mid-dritt 1i taghmel
tali oggezzjoni preliminari. L-oggezzjoni preliminari li t-tilwima tmur lil hinn mis-setghat tat-
tribunal tal-arbitragg ghandha ssir hekk kif titqajjem il-kwistjoni li allegatament tmur lil hinn mis-
setghat tieghu matul il-proc¢edimenti ta’ arbitragg. Fi kwalunkwe kaz, it-tribunal tal-arbitragg jista’
jippermetti li ssir oggezzjoni preliminari wara li jkun ghadda t-terminu stabbilit jekk jemmen li d-

dewmien kien ghal raguni valida.
5. It-tribunal tal-arbitragg jista’ jiddec¢iedi dwar l-oggezzjoni preliminari msemmija fil-paragrafu
4 jew billi jittrattaha bhala mistogsija preliminari jew fid-decizjoni dwar is-suggett principali tal-
kawza.
ARTIKOLU II1.7

Sottomissjonijiet ohrajn bil-miktub
Wara li jkun ikkonsulta mal-partijiet, it-tribunal tal-arbitragg ghandu jiddeciedi liema
sottomissjonijiet ohrajn bil-miktub, minbarra d-dikjarazzjoni tat-talba u r-risposta tal-intimat, il-

partijiet ghandhom jew jistghu jissottomettu u ghandu jistabbilixxi t-terminu ghas-sottomissjoni

taghhom.
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ARTIKOLU III.8
Termini

1.  It-termini stabbiliti mit-tribunal tal-arbitragg ghall-komunikazzjoni tad-dokumenti bil-miktub,
inkluzi d-dikjarazzjoni tat-talba u r-risposta tal-intimat, ma ghandhomx jagbzu d-90 jum, sakemm
il-partijiet ma jagblux mod iehor.
2. It-tribunal tal-arbitragg ghandu jiehu d-decizjoni finali tieghu fi Zmien 12-il xahar mid-data
tat-twaqqif tieghu. F’¢irkostanzi ec¢ezzjonali ta’ diffikulta partikolari, it-tribunal tal-arbitragg jista’
jestendi dak il-perjodu b’sa 3 xhur addizzjonali.

3.  It-termini stabbiliti fil-paragrafi 1 u 2 ghandhom jitnaqqsu bin-nofs fil-kazijiet 1i gejjin:

(a) fuq talba tar-rikorrent jew tal-konvenut, jekk fi zmien 30 jum minn dik it-talba, u wara li

jisma’ lill-parti 1-ohra, it-tribunal tal-arbitragg jiddeciedi li I-kawza hija urgenti;

(b) fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 4 u fl-Artikolu 18(6) tal-Ftehim;

(c) fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 5(6) u fl-Artikolu 18(7) tal-Ftehim, fejn ma jkun gie

konkluz l-ebda ftehim specifiku ghall-pajjiz mill-1zvizzera; jew

(d) jekk il-partijiet jagblu hekk.
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4.  Fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 17(2) tal-Ftehim, it-tribunal tal-arbitragg ghandu jiehu d-
decizjoni finali tieghu fi Zzmien 6 xhur mid-data li fiha l-mizuri ta’ kumpens ikunu gew innotifikati

f’konformita mal-Artikolu 17(1) tal-Ftehim.

ARTIKOLU III.9

Mizuri interim

1. Fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 17(2) tal-Ftehim, kwalunkwe parti tista’, fi kwalunkwe
stadju tal-proc¢edura ta’ arbitragg, tapplika ghal mizuri interim 1i jikkonsistu fis-sospensjoni tal-

mizuri ta’ kumpens.

2. Applikazzjoni skont il-paragrafu 1 ghandha tiddikjara s-suggett tal-procedimenti, i¢-
¢irkostanzi li jwasslu ghall-urgenza, kif ukoll il-motivi tal-fatti u tal-ligi li jistabbilixxu kaz prima
facie ghall-mizuri interim li ssir applikazzjoni ghalihom. Din ghandha tinkludi 1-provi u l-offerti ta’

provi kollha li jkunu disponibbli sabiex jiggustifikaw 1-ghoti tal-mizuri interim.

3. Il-parti li titlob il-mizuri interim ghandha tibghat 1-applikazzjoni taghha bil-miktub lill-parti 1-
ohra u lit-tribunal tal-arbitragg permezz tal-Bureau Internazzjonali. It-tribunal tal-arbitragg ghandu
jistabbilixxi terminu qasir 1i matulu dik il-parti 1-ohra tkun tista’ tissottometti osservazzjonijiet bil-

miktub jew bil-fomm.
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4.  Fizmien xahar mis-sottomissjoni tal-applikazzjoni msemmija fil-paragrafu 1, it-tribunal tal-
arbitragg ghandu jadotta dec¢izjoni dwar is-sospensjoni tal-mizuri ta’ kumpens ikkontestati jekk jigu

ssodisfati I-kundizzjonijiet 1i gejjin:

(a) 1it-tribunal tal-arbitragg ikun prima facie sodisfatt bil-mertu tal-kawza sottomess mill-parti li

titlob il-mizuri interim fl-applikazzjoni taghha;

(b) 1it-tribunal tal-arbitragg iqis li, sakemm tittiehed id-de¢izjoni finali tieghu, il-parti i titlob il-
mizuri interim iggarrab dannu serju u irreparabbli jekk ma jigux sospizi I-mizuri ta’ kumpens;

u

(¢) 1id-dannu kkawzat lill-parti li titlob il-mizuri interim mill-applikazzjoni immedjata tal-mizuri
ta’ kumpens ikkontestati ikun jisboq l-interess fl-applikazzjoni immedjata u effettiva ta’ dawk

1l-mizuri.

5. Decizjoni mehuda mit-tribunal tal-arbitragg f’konformita mal-paragrafu 4 ghandu jkollha biss
effett interim u ghandha tkun minghajr pregudizzju ghad-decizjoni tat-tribunal tal-arbitragg dwar is-

suggett princ¢ipali tal-kawza.
6.  Sakemm id-dec¢izjoni mehuda mit-tribunal tal-arbitragg f’konformita mal-paragrafu 4 ta’ dan

1-Artikolu ma tistabbilix data aktar kmieni ghat-tmiem tas-sospensjoni, is-sospensjoni ghandha

tiskadi meta tittiehed i1d-decizjoni finali skont I-Artikolu 17(2) tal-Ftehim.
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7. Sabiex jigi evitat kull dubju, ghall-finijiet ta’ dan 1-Artikolu, huwa mithum li, meta t-tribunal
tal-arbitragg jikkunsidra l-interessi rispettivi tal-parti li titlob il-mizuri interim u tal-parti 1-ohra,
huwa ghandu jikkunsidra dawk tal-individwi u tal-operaturi ekonomic¢i tal-partijiet, izda dik il-
kunsiderazzjoni ma ghandhiex tammonta ghall-ghoti ta’ xi locus standi 1il tali individwi jew

operaturi ekonomici quddiem it-tribunal tal-arbitragg.

ARTIKOLU III.10

Provi

1. Kull parti ghandha tipprovdi provi tal-fatti li jifformaw ir-ragunijiet tat-talba taghha jew tad-
difiza taghha.

2. Fugqtalba ta’ parti, jew fuq inizjattiva tieghu stess, it-tribunal tal-arbitragg jista’ jfittex
minghand il-partijiet l-informazzjoni rilevanti li huwa jqis necessarja u xierqa. It-tribunal tal-

arbitragg ghandu jistabbilixxi terminu 1i matulu I-partijiet ikunu jistghu jwiegbu ghat-talba tieghu.

3.  Fugqtalba ta’ parti, jew fuq inizjattiva tieghu stess, it-tribunal tal-arbitragg jista’ jfittex minn
kwalunkwe sors kwalunkwe informazzjoni li jqis xierqa. It-tribunal tal-arbitragg jista’ jfittex ukoll
l-opinjoni ta’ esperti kif iqis xieraq u soggett ghal kwalunkwe termini u kundizzjonijiet miftichma

mill-partijiet, fejn applikabbli.
4.  Kwalunkwe informazzjoni miksuba mit-tribunal tal-arbitragg skont dan I-Artikolu ghandha

titqieghed ghad-dispozizzjoni tal-partijiet, u l-partijiet jistghu jissottomettu kummenti dwar dik I-

informazzjoni lit-tribunal tal-arbitragg.
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5. Wara li jkun talab il-fehmiet tal-parti l-ohra, it-tribunal tal-arbitragg ghandu jadotta mizuri
xierqa sabiex jindirizza kwalunkwe kwistjoni mgajma minn parti fir-rigward tal-protezzjoni ta’ data

personali, tas-segretezza professjonali u tal-interessi legittimi tal-kunfidenzjalita.

6.  It-tribunal tal-arbitragg ghandu jkun dak li jiggudika I-ammissibbilta, ir-rilevanza u s-sahha

tal-provi sottomessi.

ARTIKOLU III.11

Seduti

1. Meta jkun hemm bzonn li ssir seduta, it-tribunal tal-arbitragg, wara li jkun ikkonsulta mal-

partijiet, ghandu jinnotifika lill-partijiet minn kmieni bizzejjed dwar id-data, il-hin u I-post tas-

seduta.

2. Is-seduta ghandha tkun pubblika, sakemm it-tribunal tal-arbitragg, fuq inizjattiva proprja jew

fuq rikors mill-partijiet, ma jidde¢idix mod iehor ghal ragunijiet serji.

3. Il-minuti ta’ kull seduta ghandhom jitfasslu u jigu ffirmati mill-president tat-tribunal tal-

arbitragg. Dawk il-minuti biss ghandhom ikunu awtentic¢i.
4.  It-tribunal tal-arbitragg jista’ jiddeciedi li jorganizza s-seduta b’mod virtwali f’konformita

mal-prattika tal-Bureau Internazzjonali. Il-partijiet ghandhom jigu infurmati b’din il-prattika fil-hin.

F’kazijiet bhal dawn, ghandhom japplikaw il-paragrafu 1, mutatis mutandis, u 1-paragrafu 3.
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ARTIKOLU III.12

Nuggas ta’ dehra

1. Jekk, fit-terminu stabbilit minn dan il-Protokoll jew mit-tribunal tal-arbitragg, minghajr ma
juri raguni suffi¢jenti, ir-rikorrent ma jkunx issottometta d-dikjarazzjoni tat-talba tieghu, it-tribunal
tal-arbitragg ghandu jordna l-gheluq tal-proc¢edimenti ta’ arbitragg, sakemm ma jkunx hemm

arbitragg iqis 1i jkun xieraq li jsir hekk.

Jekk, fil-limitu ta’ zmien stabbilit minn dan il-Protokoll jew mit-tribunal tal-arbitragg, minghajr ma
juri raguni suffi¢jenti, il-konvenut ma jkunx issottometta t-twegiba tieghu ghall-avviz ta’ arbitragg
jew ir-risposta tal-intimat tieghu, it-tribunal tal-arbitragg ghandu jordna t-tkomplija tal-
procedimenti, minghajr ma jqis li n-nugqas ta’ dehra minnu stess jikkostitwixxi a¢¢ettazzjoni tal-

allegazzjonijiet tar-rikorrent.

It-tieni subparagrafu japplika wkoll meta r-rikorrent jonqos milli jissottometti twegiba ghal

kontrotalba.

2. Jekk parti, debitament imlagqa’ f’konformita mal-Artikolu III.11(1), ma tidhirx f’seduta u ma
turix raguni suffi¢jenti ghan-nuqqas taghha li taghmel dan, it-tribunal tal-arbitragg jista’ jkompli bl-
arbitragg.

3. Jekk parti, debitament mistiedna mit-tribunal tal-arbitragg biex tipprezenta aktar provi, tonqos

milli taghmel dan fit-termini stabbiliti minghajr ma turi raguni suffi¢jenti ghan-nuqqas taghha li

taghmel dan, it-tribunal tal-arbitragg jista’ jiddeciedi abbazi tal-provi li jkollu disponibbli.
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ARTIKOLU III.13
Gheluq tal-procedura

1.  Meta jintwera li I-partijiet kellhom b’mod ragonevoli I-possibbilta li jipprezentaw 1-argumenti

taghhom, it-tribunal tal-arbitragg jista’ jiddikjara 1-gheluq tal-proc¢edimenti.

2. Jekk iqis li dan ikun ne¢essarju minhabba ¢irkostanzi ec¢¢ezzjonali, it-tribunal tal-arbitragg
jista’ jiddeciedi, fuq inizjattiva tieghu stess jew fuq talba ta’ parti, li jerga’ jiftah il-proc¢edimenti fi
kwalunkwe hin qabel ma jkun ha d-dec¢izjoni tieghu.

KAPITOLU IV

DECIZJONI

ARTIKOLU IV.1
Decizjonijiet
It-tribunal tal-arbitragg ghandu jaghmel hiltu biex jiehu d-decizjonijiet tieghu b’kunsens.

Madankollu, jekk jirrizulta impossibbli li tittieched dec¢izjoni b’kunsens, 1d-decizjoni tat-tribunal tal-

arbitragg ghandha tittiehed minn maggoranza tal-arbitri.
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ARTIKOLU IV.2

Forma u effett tad-decizjoni tat-tribunal tal-arbitragg

1.  It-tribunal tal-arbitragg jista’ jiehu decizjonijiet separati dwar kwistjonijiet differenti fi

zminijiet differenti.

2. Id-decizjonijiet kollha ghandhom jinhargu bil-miktub u ghandhom jiddikjaraw ir-ragunijiet li

fughom huma bbazati. Dawn ghandhom ikunu finali u vinkolanti fuq il-partijiet.

3. Id-decizjoni tat-tribunal tal-arbitragg ghandha tigi ffirmata mill-arbitri, ghandu jkun fiha d-
data li fiha tkun ittiehdet u ghandha tiddikjara 1-post tal-arbitragg. Kopja tad-decizjoni ffirmata mill-

arbitri ghandha tigi kkomunikata lill-partijiet mill-Bureau Internazzjonali.

4.  1lI-Bureau Internazzjonali ghandu jaghmel id-decizjoni tat-tribunal tal-arbitragg pubblika.

Meta jaghmel id-decizjoni tat-tribunal tal-arbitragg pubblika, il-Bureau Internazzjonali ghandu
jirrispetta r-regoli rilevanti dwar il-protezzjoni ta’ data personali, is-segretezza professjonali u 1-

interessi legittimi tal-kunfidenzjalita.

Ir-regoli msemmijin fit-tieni subparagrafu ghandhom ikunu identi¢i ghall-ftehimiet bilaterali kollha
fl-ogsma tas-suq intern li fihom tippartecipa I-1zvizzera, kif ukoll ghall-Ftehim dwar is-Sahha, 1l-
Ftehim dwar kummer¢ fi prodotti agrikoli u 1-Ftehim dwar il-kontribuzzjoni finanzjarja regolari tal-
Izvizzera. 11-Kumitat Kongunt ghandu jadotta u jaggorna dawk ir-regoli permezz ta’ dec¢izjoni

ghall-finijiet tal-Ftehim.

5. ll-partyjiet ghandhom jikkonformaw mad-dec¢izjonijiet kollha tat-tribunal tal-arbitragg

minghajr dewmien.
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6.  Fil-kazijiet imsemmijin fl-Artikolu 16(2) tal-Ftehim, wara li jkun kiseb 1-opinjoni tal-partijiet,
it-tribunal tal-arbitragg ghandu jistabbilixxi limitu ta’ Zmien ragonevoli fid-de¢izjoni dwar is-
suggett princ¢ipali tal-kawza biex jikkonforma mad-decizjoni tieghu f’konformita mal-Artikolu
16(5) tal-Ftehim, filwaqt li jqis il-proc¢eduri interni tal-partijiet.

ARTIKOLU 1V.3

Dritt applikabbli, regoli ta’ interpretazzjoni, medjatur

1. Id-dritt applikabbli jikkonsisti fil-Ftehim, kif ukoll ir-regoli u I-prin¢ipji tad-dritt

internazzjonali applikabbli bejn il-partijiet dwar l-interpretazzjoni tat-trattati.
2. Id-decizjonijiet precedenti mehuda minn korp ghas-soluzzjoni tat-tilwim fir-rigward tal-
proporzjonalita tal-mizuri ta’ kumpens skont ftehim bilaterali iehor fost dawk imsemmija fl-

Artikolu 17(1) tal-Ftehim ghandhom ikunu vinkolanti fuq it-tribunal tal-arbitragg.

3. It-tribunal tal-arbitragg ma ghandux jithalla jiddeciedi bhala medjatur jew ex aequo et bono.
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ARTIKOLU IV 4

Soluzzjoni magbula b’mod re¢iproku jew ragunijiet ohrajn ghall-gheluq tal-pro¢edimenti

1.  Il-partijiet jistghu, fi kwalunkwe hin, jagblu b’mod rec¢iproku dwar soluzzjoni ghat-tilwima
taghhom. Huma ghandhom jikkomunikaw b’mod kongunt kwalunkwe soluzzjoni bhal din lit-
tribunal tal-arbitragg. Jekk is-soluzzjoni tirrikjedi l-approvazzjoni skont il-proc¢eduri domestici
rilevanti ta’ kwalunkwe parti, in-notifika ghandha tirriferi ghal dak ir-rekwizit, u l-pro¢edura tal-
arbitragg ghandha tigi sospiza. Jekk tali approvazzjoni ma tkunx mehtiega, jew man-notifika tat-

tlestija ta’ kwalunkwe proc¢edura domestika bhal din, il-pro¢edura tal-arbitragg ghandha tinghalagq.

2. Jekk, matul il-proc¢edimenti, ir-rikorrent jinforma lit-tribunal tal-arbitragg bil-miktub li ma
jkunx jixtieq ikompli bil-pro¢edimenti, u jekk, fid-data li fiha t-tribunal tal-arbitragg jirc¢ievi dik il-
komunikazzjoni, il-konvenut ikun ghadu ma ha I-ebda pass fil-procedimenti, it-tribunal tal-arbitragg
ghandu johrog digriet li jirregistra ufficjalment 1-gheluq tal-pro¢edimenti. It-tribunal tal-arbitragg
ghandu jiddeciedi dwar il-kostijiet 1i ghandhom jithallsu mir-rikorrent, jekk dan ikun jidher
gustifikat mill-imgiba ta’ dik il-parti.

3. Jekk, qabel ma tittiehed id-decizjoni tat-tribunal tal-arbitragg, it-tribunal tal-arbitragg
jikkonkludi li t-tkomplija tal-proc¢edimenti tilfet I-iskop taghha jew saret impossibbli ghal
kwalunkwe raguni ghajr dawk imsemmija fil-paragrafi 1 u 2, it-tribunal tal-arbitragg ghandu

jinforma lill-partijiet bl-intenzjoni tieghu li johrog digriet li jaghlaq il-procedimenti.

L-ewwel subparagrafu ma japplikax meta jkun hemm kwistjonijiet pendenti li dwarhom jista’ jkun
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4.  It-tribunal tal-arbitragg ghandu jikkomunika lill-partijiet kopja tad-digriet li jaghlaq il-
procedimenti ta’ arbitragg jew tad-decizjoni mehuda bi gbil bejn il-partijiet, iffirmata mill-arbitri. L-
Artikolu IV.2(2) sa (5) ghandu japplika ghad-decizjonijiet ta’ arbitragg mehuda bi ftehim bejn il-

partijiet.

ARTIKOLU IV.5
Korrezzjoni tad-decizjoni tat-tribunal tal-arbitragg

1. Fizmien 30 jum minn meta tir¢ievi d-decizjoni tat-tribunal tal-arbitragg, parti tista’, billi
tinnotifika lill-parti 1-ohra u lit-tribunal tal-arbitragg permezz tal-Bureau Internazzjonali, titlob lit-
tribunal tal-arbitragg jikkoregi fit-test tad-decizjoni tat-tribunal tal-arbitragg kwalunkwe zball fil-
komputazzjoni, kwalunkwe zball klerikali jew tipografiku, jew kwalunkwe zball jew ommissjoni ta’
natura simili. Jekk iqis li t-talba tkun gustifikata, it-tribunal tal-arbitragg ghandu jaghmel il-
korrezzjoni fi Zmien 45 jum minn meta jir¢ievi t-talba. It-talba ma ghandux ikollha effett sospensiv

fuq it-terminu previst fl-Artikolu IV.2(6).

2. Fizmien 30 jum mill-komunikazzjoni tad-dec¢izjoni tieghu, it-tribunal tal-arbitragg jista’

jaghmel il-korrezzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 fuq inizjattiva tieghu stess.

3. Il-korrezzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu ghandhom isiru bil-miktub u

jifformaw parti integrali mid-dec¢izjoni. Ghandu japplika 1-Artikolu IV.2(2) sa (5).
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ARTIKOLU IV.6

Tariffi tal-arbitri

1. It-tariffi msemmija fl-Artikolu IV.7 ghandhom ikunu ragonevoli, filwagqt li jitqiesu -

kumplessita tal-kaz, iz-zmien li jqattghu fuqu l-arbitri u ¢-¢irkostanzi rilevanti I-ohrajn kollha.
2. Ghandha tigi stabbilita u aggornata, meta jkun mehtieg, lista ta’ kumpens ta’ kuljum u tas-
sighat massimi u minimi, li ghandha tkun komuni ghall-ftehimiet bilaterali kollha fl-oqsma relatati
mas-suq intern li fihom tippartecipa 1-1zvizzera, kif ukoll ghall-Ftehim dwar is-sahha, ghall-Ftehim
dwar kummer¢ fi prodotti agrikoli u ghall-Ftehim dwar il-kontribuzzjoni finanzjarja regolari tal-
[zvizzera. 1I-Kumitat Kongunt ghandu jadotta u jaggorna dik il-lista permezz ta’ decizjoni ghall-
finijiet tal-Ftehim.

ARTIKOLU IV.7

Kostijiet

1. Kull parti ghandha thallas il-kostijiet taghha stess u nofs il-kostijiet tat-tribunal tal-arbitragg.

2. It-tribunal tal-arbitragg ghandu jistabbilixxi I-kostijiet tieghu fid-dec¢izjoni tieghu dwar is-
suggett principali tal-kawza. Dawk il-kostijiet ghandhom jinkludu biss:

(a) it-tariffi tal-arbitri, li ghandhom jigu ddikjarati separatament ghal kull arbitru u 1i ghandhom
Jigu stabbiliti mit-tribunal tal-arbitragg innifsu f’konformita mal-Artikolu IV.6;
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(b) l-ispejjez tal-ivvjaggar u spejjez ohrajn li jgarrbu l-arbitri; u

(c) it-tariffi u l-ispejjez tal-Bureau Internazzjonali.

3. Il-kostijiet imsemmija fil-paragrafu 2 ghandhom ikunu ragonevoli, filwaqt li jitqgiesu 1-

ammont inkwistjoni, il-kumplessita tat-tilwima, iz-zmien li 1-arbitri u kwalunkwe espert mahtur

mit-tribunal tal-arbitragg ikunu qattghu fugha u kwalunkwe ¢irkostanza rilevanti ohra.
ARTIKOLU IV.8

Depozitu tal-kostijiet

1.  Fil-bidu tal-arbitragg, il-Bureau Internazzjonali jista’ jitlob lill-partijiet jiddepozitaw ammont

ugwali bhala pagament anti¢ipat ghall-kostijiet imsemmija fl-Artikolu IV.7(2).

2. Matul il-procedimenti ta’ arbitragg, il-Bureau Internazzjonali jista’ jitlob minghand il-partijiet

depoziti supplimentari ghal dawk imsemmija fil-paragrafu 1.
3. L-ammonti kollha ddepozitati mill-partijiet fl-applikazzjoni ta’ dan 1-Artikolu ghandhom

jithallsu lill-Bureau Internazzjonali u jithallsu minnu biex ikopru 1-kostijiet effettivament imgarrba,

inkluzi, b’mod partikolari, it-tariffi mhallsin lill-arbitri u lill-Bureau Internazzjonali.
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KAPITOLU V

DISPOZIZZJONIJIET FINALI

ARTIKOLU V.1

Emendi

[1-Kumitat Kongunt jista’ jadotta emendi ghal dan il-Protokoll permezz ta’ de¢izjoni.
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